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1.Sgvokos ir sutrumpinimai

1.1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.2. CVP IS — Centrinés viesyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.3. Dalyvis — pasililymg pateikes tiekéjas.

1.4. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti
kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka
pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje
nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

1.5. Jgaliotoji organizacija — pirkimams organizuoti, pirkimo procediroms iki sutarties ar preliminariosios
sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procediiry ataskaitai ar skelbimui apie sudarytg sutartj ar
preliminarigja sutartj pateikti perkanciosios organizacijos jgaliota organizacija, nurodyta specialiosiose pirkimo

sglygose.
1.6. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.
1.7. Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta perkancioji organizacija.
1.8. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas viesasis pirkimas.
1.9. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar keliy

perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant kaing ir,
kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrg
nurodyta laikotarpj.

1.10. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.11. Reglamentas - Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje.

1.12.  Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14.  Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.9 punkte, kai
vieSojo pirkimo sutardiai ir preliminariajai sutarciai VP) nustatytas vienodas reglamentavimas.

1.15. Tiekeéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti
prekes ar teikti paslaugas.

1.16.  Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.18.  Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu dar
néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasitlymas
bus pripaZintas laiméjusiu.

1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkancioji organizacija kvielia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame atviro konkurso bidu, siekiant
jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo sglygy priede.


https://viesiejipirkimai.lt
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, kitais vieSuosius pirkimus ir Sio pirkimo
sutarties vykdymg reglamentuojandiais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos VP] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);

2.3.3. Pirkimo saglygos, kurias sudaro:

2.3.3.1. bendrosios pirkimo sglygos;

2.3.3.2. specialiosios pirkimo sglygos, jskaitant jy priedus;

2.3.4. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.5. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4, Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.6. Jeigu yra priestaravimuy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo salygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe pries
senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais pirkimo
dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija nutrauks pradeétas pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo pazeisti VP] 17
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.
2.9. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo procediras atsiradus

aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiskéjus, kad pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy,
deél kuriy pirkimas nebetikslingas arba jj jvykdZius bty jsigytas jos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

2.10.  Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo salygy gavimu, pasitlymy
rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji organizacija
nutraukeé pirkimo proceddras.

2.1. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose yra nurodyta, kad Komisijos posédZiuose gali bati kvie¢iami
dalyvauti stebétojai, Komisijos posédziuose stebétojo teisémis gali dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy ar
jstaigy atstovai (iSskyrus politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateike
atstovaujamo subjekto jgaliojimg (toliau — stebétojai). Stebétojai pirkimo procedlrose galés dalyvauti tik pries tai
pasirase konfidencialumo pasizadéjima, Viesyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo nustatyta tvarka deklarave privacius
interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti privacius interesus, — pasirase Viesyjy pirkimy tarnybos kartu su
Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos nesaliskumo deklaracijg. Kitos stebétojy dalyvavimo sglygos
nurodomos specialiosiose pirkimo sglygose. Perkanciajai organizacijai gavus pagrjstos informacijos apie tai, kad stebétojas
gali bati patekes j interesy konflikto situacija ir nenusisalino nuo pirkimo stebéjimo, perkanciosios organizacijos vadovas
ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavima pirkimo stebéjime ir atlieka to asmens su pirkimu
susijusios veiklos patikrinima. Perkancioji organizacija, nustaciusi, kad asmuo pateko j interesy konflikto situacija,
pasalina jj i$ pirkimo stebéjimo vadovaujantis Viesyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymu. Jeigu specialiosiose
pirkimo salygose nenurodyta kitaip, taikoma toliau nustatyta tvarka: i$ vienos institucijos ar jstaigos gali dalyvauti ne
daugiau kaip po 2 stebétojus, o pirkimo procediroje gali dalyvauti ne daugiau kaip 6 stebétojai. Stebétojas, norintis
dalyvauti Komisijos posédyje, gali visos pirkimo procediros vykdymo laikotarpiu nurodytais kontaktais atsiysti
jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose konkreciose pirkimo procedirose (pvz. voky atplésSime ir (arba) pasitlymy
nagrinéjime) nori dalyvauti stebétojas, kopijg ir savo kontaktine informacijg. Apie galimybe dalyvauti Komisijos
poseédyije ir tiksly jo laikg bus pranesta nurodytais kontaktais ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo stebétojo jgaliojimo
gavimo dienos. Jei perkancioji organizacija gaus daugiau prasymy stebéti pirkimo procediirg, nei numatytas
maksimalus kvieCiamy stebétojy skaicius, stebétojais bus kvie¢iami asmenys, kurie prasymus pateiké anksciausiai.
VieSuyjy pirkimy tarnybos atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti Komisijos posédziuose bet kuriuo atveju,
neatsizvelgiant j tai, ar tokia galimybé numatyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.11.  Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo salygose.



2.12.  Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia apimtimi
taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.13.  Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipaZine su pirkimo salygomis ir su Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais viesuosius pirkimus, sutarciy sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés
aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius
santykius, kylancius is, ar susijusius su pirkimo procedtromis.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas apraSomas, reikalavimai jam
nustatomi irinformacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose. Jeigu pirkimas
skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitlymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma, o jeigu specialiosiose pirkimo salygose nurodyta, kad pirkimo objektas
suskaidytas | dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti perkanciajai organizacijai po vieng
pasitlyma dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose pirkimo salygose nurodo perkancioji organizacija.

4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba Komisijos nariy
kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti iS jy (ne tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimo
procediromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.
Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto. Tiekéjai turi atidZiai stebéti CVP IS
talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranesimus.

4.3. Pirkime gali dalyvauti ir pasitlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai. Tiekéjai gali uZsiregistruoti
CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4, Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS
priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy negalimas
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobldzio perkandiajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy
priemones ir jranga, kurios néra visuotinai naudojamos.

4.5. Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir keiCiant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas
ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitilyma skelbiama Viesyjy pirkimy
tarnybos interneto svetainéjel.

4.7. Pasililymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo saglygy 4.5 punkto
ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose jy nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.
Pasililymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi
negautais ir nebus vertinami.

YInstrukcija: https://vpt.Irv.It/It/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-
instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
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5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés” ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti,
kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi bati aktyvds ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto juos
iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra ribotas. Pirkimo
dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami prasyma pateikusiam bei visiems
prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant prasyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei paaiskinimai ar
patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonémis bei apie juos
informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui prie$ teikiant pasitilyma rekomenduojama pasitikrinti, ar
perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar
anksciau pateiktas pasillymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

5.3. Jei perkandioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo sglygose
nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasymg paaiskinti, patikslinti), pasiilymy pateikimo terminas yra
nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

5.4. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet kuriuo metu
nepasibaigus pasiilymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio paaiSkinimo, patikslinimo pobidj, perkancioji
organizacija spres deél pasitlymy pateikimo termino nukeélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkancioji
organizacija negali pateikti iki kol nesibaigé VP] 36 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkancioji organizacija
nukels pasitlymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkancioji organizacija
patikslins skelbimg ir, esant reikalui, prates pasitlymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam
laikotarpiui. Tarptautinés vertés pirkimo atveju negali bati daromi tokie esminiai pirkimo dokumenty pakeitimai, dél
kuriy baty buve galima leisti dalyvauti kitiems tiekéjams nei iS pradzZiy atrinktieji arba pirkimo procedira baty
pritraukusi daugiau dalyviy.

5.5. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar) objekto apZidros,
informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo salygose.

6. Tiekejy pasalinimo pagrindai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinanc¢iy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo salygose.
6.2. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i$ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo proceduros etape,

jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procedira ar jos metu tiekéjas atitinka bent vieng is
specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

6.3. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i$ pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodytus ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy
duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6
dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

6.4. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis tiekéjas,
néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu dél dkio subjekto yra bent vienas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos nustatyta
terming pakeisti jj kitu Gkio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir
subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.5. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas is$ pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse
nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8
dalj vertindama tiekéjo patikimuma perkancioji organizacija priémé sprendima, kad tiekéjo pasalinimas isS pirkimo
procediros bity neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji organizacija priémé sprendimg, kad
esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj blty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros 6.3 punkte nurodytais pasalinimo
pagrindais gali bati atsizvelgiama j pagal VP) 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.



7. Tiekejy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybeés
bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai

7.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos, ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiosiose pirkimo salygose.

7.2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasillyma, perkandiajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.

7.3. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tkio
subjektu.

8. Rezervuota teise dalyvauti pirkime

8.1. Sis skyrius taikomas, jeigu perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose rezervuoja teise
dalyvauti pirkime specialiosiose pirkimo sglygose nurodytiems tiekéjams.
8.2. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

9. EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos
informacijos patvirtinimo priemonés

9.1. Tiekéjas, teikdamas pasililymg, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracijg, pakeic¢iancig kompetentingy
institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancig, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis
remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP) 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose
pirkimo salygose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai).

9.2. Atskirg EBVPD pildo:

9.2.1. tiekéjas;

9.2.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitlyma teikia tiekéjy grupé);

9.2.3. kiekvienas Ukio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsn;j;

9.2.4. pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél
subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

9.2.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP] 49 (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy
kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).

9.2.6. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas,
pildydamas EBVPD, laukelyje ,, Procediros tipas” turi pasirinkti ,,Atvira“. Teikdamas pasitlyma CVP IS priemonémis §j
uzpildyta ir pasirasyta (iSskyrus jei visg pasitlyma elektroniniu parasu pasiraso EBVPD turintis pasirasyti asmuo) EBVPD
tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasidlymo dokumentais (pasidlymo pateikimo skiltyje ,Prisegti dokumentus®).

9.3. EBVPD nurodytg informacijg pagrindziantys dokumentai kartu su pasitlymu neteikiami.

9.4. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina,
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti
tinkama pirkimo proceduros atlikima.


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

9.5. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateiktg informacija ir, jeigu taikytina, EBVPD nurodytg
informacijg pagrindZianciuose dokumentuose pateiktg informacijg, priima sprendimg dél kiekvieno pasitlyma
pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i3 jy per specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta
terming rastu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése
pirkimo procedurose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

9.6. Prie$ nustatydama laiméjusj pasitlymg, perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma)
pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, reikalavimams
deél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkancioji organizacija ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo (Okio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjy — jei
taikoma) nereikalauja pateikti dokumenty, patvirtinanciy nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvima, iSskyrus atvejus,
kai ji turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo.

9.7. Perkancioji organizacija nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6
dalyse, jeigu ji:

9.7.1. turi galimybe susipazZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

9.7.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimy procedury.

9.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké atitiktj reikalavimams
jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neisSsamiy
duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami
kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio pasiilymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai.

9.9. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2
punktg nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodancéiy dokumenty (kai taikoma), nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimy, jie gali bati pakeisti:

9.9.1. priesaikos deklaracija;

9.9.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija turi
bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

9.10. Perkancioji organizacija turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, baty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo
pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr.
1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo,
iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra
atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

10. Rémimasis ukio subjekty pajégumais

10.1. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais Gkio subjektais teisinj pobud,.
Siais Gkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Gkio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

10.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity Gkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitlyme ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Gkio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, istekliai
tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
istekliai, perkancioji organizacija is jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi
kity Okio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taciau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty
kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitlymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy
subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.



10.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy Ukio subjekty pajégumais, taciau tai negali salygoti draudziamy
susitarimy.

10.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity Gkio subjekty pajégumais, laikantis Siame bendryjy
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

10.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos reikalavimus
tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkamg iSsilavinima, profesine kvalifikacijg ar profesine patirtj,
tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Gkio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi,
patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumuy.

10.6. Jeitiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie dkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi
prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta kitaip).

11. Subtiekéjy pasitelkimas

11.1. Tiekéjas savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie pasitlymo
teikimo metu yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

11.2.  Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti draudZiamy susitarimy.

11.3.  Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripazintas
laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.4.  Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik tuomet, kai
perkancioji organizacija turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent
vieng specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja, kad
tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
(pasalinimo pagrindy neturinciu) subtiekéju.

12. Tiekéjy grupés dalyvavimas

12.1. Pasitulyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasillyma teikianti tiekéjy grupé su pasitalymu turi
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo bati nurodyta:

12.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatomg su
perkanciaja organizacija sudaryti sutartj;

12.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz jsipareigojimy ir prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

12.1.3. Kkuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitilyma, o laiméjus pirkimg, —
pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas faktdras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam i$ jungtineés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis)
ir kt.

12.2.  Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja, kad
tiekéjy grupés pateikta pasillyma pripaZinus laiméjusiu ir pasitlius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikrag
teisine forma.

12.3. Tiekéjui, teikianCiam pasitlyma savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudZiama bati kito
tiekéjo subtiekéju ar Gkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.



13. Reikalavimai pasitulymy rengimui ir pateikimui

13.1. PasiGlymas turi blti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uZpildant pasitilymo
forma. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas
pasitlymo sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis
priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

13.2. Pasitlymas turi bati pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo termino pabaigos, o jeigu
skelbime nurodytas pasitlymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki pratesto termino pabaigos. Perkancioji
organizacija neatsako dél pasitlymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir telekomunikaciniy
priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams sitiloma rengti pasitlymus
taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatytos pasitlymy pateikimo
termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmuy,
numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés viesyjy
pirkimy informacinés sistemos veikimui, patvirtintose Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d.
jsakymu Nr. 1S-31.

13.3. Tiekéjas pasitlyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis VP]
20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitlyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitlyme
nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali bati laikomos pasitlymo charakteristikos, j
kurias turi bati atsizvelgiama vertinant pasitlymus, taip pat informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje.
Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis j
tiekéjg, prasydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg
terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty
ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasymg susipaZinti su tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta
konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio
ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasitlymo aspekty
santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebity galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo
pasitlyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, pries
supaZindindama kitg tiekéjg su tokiu pasitlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacija
pasitlyme nurodziusj tiekéjg.

13.4. Apskaiciuojant kaing, turi biti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj
ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVYM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasitlyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju.
Jei tiekéjas, vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu specialiosiose pirkimo
sglygose nenumatyta kitaip, pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jei
perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudZetg uZ jsigytg pirkimo objekty, Sis mokestis
jskaiCiuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaitiavo pateikiant pasitlymg, pasitlymy palyginimo tikslais
jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). | pasitlymo kaing privalo buti jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos tiekéjo
patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati jskaiciuotos j
sutarties kaing).

13.5. Pasillymas galioja jame tiekéjo nurodytg laik, taciau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose pirkimo
sglygose. Jeigu pasillyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasililymas galioja tiek, kiek numatyta
specialiosiose pirkimo salygose.

13.6. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasillymy galiojimg iki konkreciai
nurodyto termino.

13.7. Kol nesibaigé pasiilymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba
atSaukti savo pasililymg, neprarasdamas teisés j pasitilymo galiojimo uZtikrinimg (jei toks uZtikrinimas yra
reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeistg pasitilyma, tiekéjas turi jj pateikti iS naujo. Po pasitlymy
pateikimo termino pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitdlymo.

13.8. Jeispecialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlymas turi bati parengtas lietuviy arba angly
kalba. Jei su pasillymu pateikiami dokumentai negali bati pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati



pateikti originalo kalba, pridedant jy vertimg j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi bQti patvirtintas vertima atlikusio
asmens parasu). Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar kilus jtarimy dél pasitlyme
pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, reikalaus pateikti vertima
atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento vertima ir (arba) nurodys, kad
vertima atlikusio asmens parasas baty patvirtintas notariskai.

13.9. Pasililyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés bati
perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

14. Pasiulymy Sifravimas

14.1. Tiekéjo teikiamas pasillymas gali bti uzsifruojamas.

14.2. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj
ir jos pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (pasiilyma reikalaujama
pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg pasitilyma, turi:

14.2.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzSifruota
pasitlyma (uzsifruojamas visas pasitlymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekejui uzsifruoti pasitlyma galima rasti CIA2.

14.2.2. per 30 min. nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti
slaptaZzodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateiktg pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZzodZio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise
slaptazZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu
arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatg
(pavyzdZiui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

14.3. Kai pasitlymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasililymg ir iki pradinio susipazinimo
su pasitlymu procediros (posédzZio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodZio arba pateikus neteisingg
slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo issifruoti pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu
ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasiilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo
kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasitlymo dokumentus pateiké neuZsSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo
pasitlyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo
kainos ir (ar) sgnaudy).

14.4. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kainos ar sagnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasiilyma reikalaujama
pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sanaudos (antras
vokas), gali biiti uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenty, turi:

14.4.1.iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasitlyma su
uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitlymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos abi
pasitlymo dalys (viena dél pasitlymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), taciau
uzsifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sanaudos (antras vokas).

14.4.2.iki susipaZinimo su pasitilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos, procediiros
(posédzio) pradZios (apie kurios laikg perkancioji organizacija, jvertinusi pasialymy technine dalj, informuos
tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés issifruoti
pateikta dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina. Ikilus CVP IS techninéms problemomes, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodZio CVP IS susirasSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju

2 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatag (pavyzdZiui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

14.5. Kai pasitilymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipaZinimo su pasitalymy dalimis, kuriuose
nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediiros (posédzio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptaZzodZio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
isSifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasillymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

15. Susipazinimas su pasitlymais

15.1. Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kaing arba sgnaudas arba kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti Pasililymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (Pasitlyma
reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis susipaZinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitlymais pradedamas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg diena.

15.2. Tiekéjaiir (ar) jy jgaliotieji atstovai susipaZjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitlymais
nedalyvauja.

16. Elektroninis aukcionas

16.1. Jeigu perkancioji organizacija numato taikyti elektroninj aukciong ji specialiosiose pirkimo sglygose
nustato jo taikymo salygas ir tvarka.

17. Pasitlymy vertinimas

17.1.  Perkandioji organizacija pasitlymus vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal kriterijus ir tvarkg, nurodytg
pirkimo salygose. Pasitlymy vertinimo kriterijai ir salygos nustatytos specialiyjy pirkimo sglygy 9 skyriuje ,,Pasitlymy
vertinimas®“.

17.2.  Pasitlymus vertins Komisija. Pasitlymy techniniams duomenims jvertinti gali bati pasitelkti ekspertai
(vertinamo objekto Zinovai). Pasitlymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

18. Pasiulymy atmetimo pagrindai

18.1. Tiekéjo pateiktas pasililymas yra atmetamas ir tiekéjas pasalinamas i$ pirkimo procediros, jeigu yra
bent viena i$ Siy salygy:

18.1.1. tiekéjas pasillyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis;

18.1.2. tiekéjas Komisijos praSymu nepratesia pasitlymo galiojimo;

18.1.3. tiekéjas iki susipazinimo su pasitlymais pradZios nepateiké pasitlymo issifravimo slaptazodzio;

18.1.4. tiekéjo pasidlyta kaina yra per didelé, perkanciajai organizacijai nepriimtina (jeigu ji virsija perkanciosios
organizacijos pirkimui skirtas léSas, nustatytas ir uZfiksuotas pirkimo dokumentuose pries pradedant pirkimo
procediirg);

18.1.5. tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir / arba
nepaaidkina pasidlymo. Siuo atveju jo pasidlymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy;

18.1.6. tiekéjas turi biti pasalintas vadovaujantis pirkimo sglygy nuostatomis dél pasalinimo pagrindy, taip pat
ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Ukio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal pirkimo salygas,
keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau Gkio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus pasalinimo
pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio Ukio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo
pagrindy neturintj dkio subjekta;



18.1.7. tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir (ar), jeigu
taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) dkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciosios organizacijos nurodymu
nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj Gkio subjekta;

18.1.8. per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino savo pasitlymo;

18.1.9. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming patikslino, papildé, paaiskino pasitlymg ir
tai lémé esminj jo pasitlymo pakeitima;

18.1.10. pasiulymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali bati iStaisyti vadovaujantis
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis3.

18.1.11.pasitlyme nurodyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, iSskyrus VP] 45
straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias
pasitlymas, o perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti
pasitlymai negali bUti nustatyti laiméjusiais;

18.1.12.pasitlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateikia tinkamy pasialytos
nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudy pagrjstumo jrodymuy;

18.1.13.pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sanaudos, neatitinka VP] 17 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy;

18.1.14. pasidlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasillytos dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybeés
pagalba, taciau tiekéjas negali per pakankamg perkanciosios organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybés
pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitlyma Siuo pagrindu, perkancioji organizacija apie tai pranesa Europos
Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107
straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

18.1.15. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausiag pasitlymg pateikusio tiekéjo pasitlymas neatitinka VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.16.tiekéjo pasitlymo galiojima uztikrinantis uZstatas pervestas j Perkanciosios organizacijos banko sgskaitg
po pasitlymy pateikimo termino pabaigos arba draudimo laidavimo rastas, banko ar kredito unijos garantija jsigalioja
véliau nei Skelbime apie pirkima nustatyta pasitlymy pateikimo termino pabaiga;

18.1.17.pasiulyma pateikes tiekéjas neatitinka specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede nustatyty aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty, arba Perkanciosios organizacijos prasymu per nurodytg terming nepateiké ar nepatikslino
pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie atitikimg CVP IS priemonémis;

18.1.18.tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkancioji organizacija nustato tiekéjo interesy
konfliktg, galintj neigiamai paveikti sutarties vykdymag;

18.1.19.tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikes melaginga informacijg, kurig Perkancioji
organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

18.1.20.jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitlyma arba Gkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant
kelis pasitlymus. Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasililymg, jeigu tg patj pasitilyma pateiké ir rastu
(popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis;

18.1.21.tiekéjas pateiké alternatyvy pasitlyma;

18.1.22.Perkancioji organizacija gali atmesti pasitlymus kitais specialiosiose pirkimo sglygose nurodytais
pagrindais.

18.2. Apie pasillymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

18. Pasiulymy eilé ir laimétojo nustatymas

18.1.  ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji organizacija nustato pasitlymy
eile (iSskyrus atvejus, kai pasililyma pateikia, arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia
neatmestus pasitlymus, ir nustato laiméjusj pasitilyma bei priima sprendimga dél sutarties sudarymo. Pasitlymy eilé

3 pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy ekonominis naudingumas yra
vienodas, nustatant pasillymy eile pirmesnis j Sig eile jraSsomas tiekéjas, kurio pasillymas CVP IS priemonémis
pateiktas anksciausiai. Pasitlymy eilés sudarymo ir laimétojo nustatymo sglygos nustatytos specialiyjy pirkimo sglygy
9 skyriuje ,,Pasitlymy vertinimas®“.

19. Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

19.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitlymo nustatymo, CVP IS
priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediros rezultatus, vadovaujantis VP] 58 straipsnio nuostatomis.
Perkancioji organizacija taip pat turi informuoti tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties.

19.2. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos pranesimo apie sprendima nustatyti laiméjusj pasialyma
pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti laiméjusj pasitlyma.
Tokiu atveju VP| 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami papildomam terminui, jj
skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol,
kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio pasitlymas pateikiamas ta pacia diena,
kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo
dienai. Perkancioji organizacija laimeéjusj pasitlyma suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 20.1 punkte nurodyta
informacija.

20. Sutarties sudarymas

20.1. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis pirkimo sglygy nustatyta tvarka
pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasitlymai pripazinti laiméjusiais (perkancioji
organizacija gali nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).

20.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé specialiosiose pirkimo salygose
nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis VP] nuostatomis jis gali blti netaikomas. Perkancioji
organizacija, gavusi tiekéjo prasymo ar ieskinio teismui kopijg, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigé specialiosiose
pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103 straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105
straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo pranesimo apie:

20.2.1.motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

20.2.2.motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo prasymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetimo, kai Sis
prasymas teisme buvo gautas iki ieSkinio pareiskimo;

20.2.3.teismo rezoliucijg priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

20.3. Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieCiamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.

20.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas is sSiy atvejy:

20.4.1.tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

20.4.2.iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

20.4.3.atsisako sudaryti sutartj VP] ir Pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

20.4.4.tiekéjy grupé, kurios pasitlymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks
reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sglygose.

20.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos nurodyto
termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio dokumento arba
nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, jg sudaryti sitloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg
pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar
nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy. Prie$ sitlant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo
aktualiy dokumenty, patvirtinanc¢iy EBVPD nurodytg informacija, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo
jvertinta ankstesniuose pirkimo procediros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty
nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasitlymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.



20.6.  Sudarant sutartj, joje negali bati keiciama laiméjusio tiekéjo pasitlymo kaina, sanaudos ir nekei¢iamos
kitos sglygos.

20.7.  Perkancioji organizacija laiméjusj pasililymg, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus informacija,
kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki
pirmojo mokéjimo pagal ja pradzios, skelbia CVP IS. Informacijg apie ZodZiu sudarytas sutartis (supaprastinty pirkimy
atveju) perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo
sudarytos sutartys, pabaigos.

21. Teisé gincCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar
priimtus sprendimus

21.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo paZeidé ar paZeis jo
teisétus interesus, VP) VIl skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teismg, kaip pirmosios instancijos teisma.

21.2.  Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciosios organizacijos sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai.

21.3.  Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieskinio pareiskimo teismui
terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Kazly Ridos savivaldybés sporto centras, juridinio asmens kodas 188749388,
adresas S. Daukanto g. 18, LT-69430 Kazly Riuda, darbo laikas pirmadieniais-penktadieniais 8:00-17:00 val., piety
pertrauka: 12:00-13:00 val. Perkancioji organizacija néra PVM mokétoja.

1.2.  Pirkimg perkanciosios organizacijos vardu atlieka centriné perkancioji organizacija: Kazly Ridos
savivaldybés administracija, kodas 188777932, adresas Atgimimo g. 12, LT-69443 Kazly Rada, veikianti pagal
Centralizuoty viesyjy pirkimy veiklos paslaugy sutartj su Kazly Ridos sporto centru, Nr. S-210, registracijos data 2023
m. kovo 31 d. Darbo laikas: pirmadieniais-ketvirtadieniais 8:00-17:00 val., penktadieniais 8:00-15:45 val.; piety
pertrauka: 12:00-12:45 val. Sutartj pasirasys perkancioji organizacija.

1.3.  Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu atsizvelgiant j ilgus CPO.LT kataloge
nustatytus pasitlymy pateikimo terminus, bei tai, kad jame siulomy prekiy techniné specifikacija neatitinka
perkanciosios organizacijos techninés specifikacijos, bei poreikiy.

1.4. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.5. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédZiuose néra kvieciami.

1.6. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo® 4.1. punkto reikalavimus: yra produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams
taikytini minimalUs aplinkos apsaugos kriterijai, sgrase, nurodytame Tvarkos apraso 1 priede ir atitinka visus produktui
nustatytus ir aplinkos ministro jsakymu patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus Tvarkos apraso
2 priedo 11.1.2. papunkdiu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede.

1.7. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.9. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama Siy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkandioji organizacija numato jsigyti M3 kategorijos Autobusas (toliau — Preké):

2.1.1. BVPZ kodas: 34121000-1 Autobusai ir tolimojo susisiekimo autobusai.

2.1.2. Preké privalo bGti nauja, neeksploatuota.

2.1.3. ] prekés komplekta turi jeiti visos sudedamosios dalys bei medziagos, reikalingos uztikrinant normaly
Prekeés funkcionavima ir naudojima.

2.2. Perkancioji organizacija néra jpareigota viesSinti numatoma pirkimo verte.

2.3. Preké turi bati pristatoma per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Preké pristatoma j
arciausiai Perkanciosios organizacijos esancig tiekéjo prekybos vieta.

2.4. Pirkimo objektas apibudintas ir reikalavimai jam nustatyti Pirkimo sglygy 2 priede ,Techniné
specifikacija” ir 6 priede ,Sutarties projektas”.

2.2 Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, nes néra dalus ir nevirsija tarptautinio pirkimo vertés. Pirkimo
apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija apibreézti specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede.

2.3. Jeigu apibudinant pirkimo objekty techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, bidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su
Zodziais ,,arba lygiavertis“.

2.5. Jeigu apibddinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis
standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai
standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby
projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda
yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis”.
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3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apziura

3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo sglygy paaiskinimo.
3.2. Perkancioji organizacija nerengs objekto apZiiros.

4. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 3
priede.

4.2.Tiekéjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai.

4.3. Tiekéjams nustatomi reikalavimai dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj
patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

5.Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Perkancioji organizacija atsizvelgdama j VP] taikomas nuostatas dél nacionalinio saugumo, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtintg pirkimo objekty, nurodyty VP) 37 straipsnio 9 dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje BVPZ
kody sarasg, pasirinktg pirkimo bida (supaprastintas atviras konkursas, kuriame néra privaloma taikyti Reglamento
nuostaty), taip pat j tai, kad Lietuvos Respublikos Vyriausybé néra priémusi sprendimy dél tokiy nuostaty taikymo
(VP 45 straipsnio 2! dalies reikalavimai), bei tai, kad pirkimo objektas néra susijes su nacionaliniu saugumu, nuostaty
dél Tiekéjo atitikimo reikalavimames, susijusiems su nacionaliniu saugumu, netaiko.

6. Specialieji reikalavimai pasiulymy rengimui ir
pateikimui

Tiekéjo pasiulyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.1.1. dokumentas (jgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., pareigybés aprasymo)), patvirtinantis, kad asmuo,
kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj pasirasyti kopija (taikoma, kai pasitlyma pateikia ne
jmoneés vadovas, o jgaliotas asmuo);

6.1.2. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);

6.1.3. jei tiekéjas pasitelkia Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.4. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis jo sutikimg bati subtiekéju pirkime;

6.1.5. jei pasitelkiamas specialistas — kvazisubtiekéjas, jo sutikimas atlikti sutartyje nurodytus darbus, jei jis
dirba kitoje jmonéje (ne tiekéjo ar tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje) ir tiekéjo ar tkio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi, patvirtinimas, kad laiméjes konkursg, jdarbins $j kvazisubtiekéjg (tik tuo atveju, jei
Sis specialistas nesitlomas kaip Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi);

6.1.6. uZpildyta Techninés specifikacijos forma (specialiyjy pirkimo sglygy 2 priedas);

6.1.7. uZpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo sglygy 4 priedas). PasiraSydamas pasitlymg, tiekéjas patvirtina ir
EBVPD tikruma. Specialistas — kvazisubtiekéjas atskiro EBVPD neteikia;

6.1.8. pasitlymo galiojima uZztikrinantis dokumentas ir pasitlymo galiojimo uztikrinimo mokéjimo nurodymo
kopija (jei taikoma) (pagal Specialiyjy pirkimo salygy 7.1 punkta).

6.2. Pasitilymas gali bati pasirasytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP) 22 straipsnio 11



dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji
turi teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

6.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasSu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

6.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati pateikiami pasirasyti ir
nuskenuoti).

6.3. Pasitilymas turi bati parengtas, lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai parengti
ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Perkanciajai organizacijai turint
jtarimy dél pasiilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui,
perkancioji organizacija reikalauja, kad vertimg atlikusio asmens parasas bity patvirtintas notariskai.

6.4. Bendra pasitilymo kaina (sgnaudos) su PVM turi bti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Sia
kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati iSreikStos neribojant skaiciy po kablelio kiekio.
6.5. Tiekéjy pasitulymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant

PVM.

7. Pasitulymo galiojimo uztikrinimas

7.1. Tiekéjas privalo uztikrinti savo pasitlymo galiojimg ne maZesne kaip 5 proc. dydZio nuo numatomos
pirkimo vertés (EUR su PVM) sumg, t. y. 5 750,00 Eur su PVM vienu is Siy bady:

7.1.1. UiZstatu. Jeigu tiekéjas pateiktg pasitlyma uZtikrina uZstatu, jis turi pervesti 5 proc. dydZio nuo
numatomos pirkimo vertés (EUR su PVM) sumg j Perkanciosios organizacijos banko sgskaitg Nr. LT88 7300 0100 9344
8951, Swedbank, AB banke, banko kodas 73000, iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos ir kartu su pasitlymu
privalo pateikti uZstato jmokos sumokéjima pagrindZiantj dokumentg (mokéjimo kopijg).Tiekéjo sumokétas pasitlymo
galiojimo uztikrinimas bus grazinamas Tiekéjui per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties su laiméjusiu Tiekéju
jsigaliojimo dienos (t. y. laiméjusiam tiekéjui pasirasius sutartj ir pateikus sutarties jvykdyma uZztikrinantj dokumentg)
arba gavus Teikéjo rasytinj praSyma, jeigu neatsiras specialiyjy pirkimo salygy 7.2 punkte nurodyty pagrindy, kuriems
esant dalyvis netenka pasitdlymo galiojimo uztikrinimo.

7.1.2. Draudimo bendrovés isduotas laidavimo draudimas. Jeigu Tiekéjas pateikty pasitlyma uZtikrina
draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimu, jis privalo perkanciajai organizacijai kartu su pasitlymu pateikti
deramai jformintg, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, draudimo bendroveés besglygiska ir
neatSaukiama pasitlymo galiojimo uZtikrinimo laidavimo draudimo rastg bei visus jj lydin¢ius dokumentus, 5 (penkiy)
proc. nuo numatomos pirkimo vertés (EUR su PVM) sumai. Kartu su draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimo
dokumentu Tiekéjas privalo pateikti jmokos sumokeéjimg pagrindziantj dokumentg (mokéjimo kopijg). Draudimo
bendrovés isduotas laidavimo draudimas jsigalioja laidavimo rasto iSdavimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng,
bet ne véliau nei iki Skelbime apie pirkima nustatytos pasitlymy pateikimo termino pabaigos (t. y. turi galioti ne maziau
nei iki specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nurodyto termino (90 (devyniasdesSimt) dieny nuo pasitlymy pateikimo
galutinio termino pabaigos). Elektroniniu bldu teikiamas dokumentas turi bdti pasirasytas laidavimo draudima
iSdavusios draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso
jstatymo nustatytus reikalavimus. Draudimo bendroveés saugy elektroninj parasa Perkancioji organizacija turi galéti
nekliudomai patikrinti.

7.1.3. Banko, kredito unijos garantija. Jeigu Tiekéjas pateiktg pasitlymg uZtikrina banko arba kredito unijos
garantija, jis privalo perkanciajai organizacijai kartu su pasillymu pateikti deramai jforminta, atitinkancig Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba kredito unijos besglygiska ir neatSaukiama pasitlymo galiojimo
uztikrinimo garantijg bei visus juos lydincius dokumentus, 5 (penkiy) proc. nuo numatomos pirkimo vertés (EUR su
PVM) sumai. Kartu su pasitilymo galiojimo uZtikrinimo banko ar kredito unijos garantijos rastu Tiekéjas privalo pateikti
banko ar kredito unijos garantijos jmokos sumokéjima pagrindziantj dokumenta (mokéjimo kopijg, jei taikoma). Banko
ar kredito unijos garantija jsigalioja iSdavimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng, bet ne véliau nei iki Skelbime
apie pirkima nustatytos pasitlymy pateikimo termino pabaigos (t. y. turi galioti ne maziau nei iki specialiyjy pirkimo
sglygy 1 priede nurodyto termino (90 (devyniasdesimt) dieny nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino pabaigos).
Elektroniniu bddu teikiamas dokumentas turi bati pasirasSytas pasitdlymo galiojimo uZtikrinimo garantijg iSdavusio
banko arba kredito unijos saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo



nustatytus reikalavimus. Banko arba kredito unijos saugy elektroninj parasg Perkancioji organizacija turi galéti
nekliudomai patikrinti.

7.2.  Dalyvis netenka pasillymo galiojimo uztikrinimo esant bent vienai Siy salygy:

7.2.1. Pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasitlymo arba jo dalies (pasiilyme nurodyto
pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), sililomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasitlyme nurodyty salygy);

7.2.2. perkanciajai organizacijai papraSius pagrjsti nejprastai mazg kaing, tiekéjas nepateikia jokio
pagrindimo;

7.2.3. tiekéjas iki Perkanciosios organizacijos nustatyto termino nepateikia Perkanciosios organizacijos
prasomy patikslinti ir / arba pateikti dokumenty: EBVPD, atitiktj aplinkos apsaugos kriterijus jrodanciy reikalavimy,
pasitlymo paaiskinimo ir / arba patikslinimo (jskaitant aritmetiniy klaidy istaisyma);

7.2.4. laiméjes viesajj pirkima tiekéjas atsisako pasirasyti sutartj pagal specialiyjy pirkimo salygy 6 priede
nustatytas sutarties salygas. Jei iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko jis nepasiraso sutarties, laikoma, kad
tiekéjas atsisaké pasiradyti sutart;j.

7.3.  Pries pateikdamas uztikrinima patvirtinantj dokumentg, dalyvis gali prasyti perkanciosios organizacijos
patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo sitllomga uztikrinima patvirtinantj dokumentga. Tokiu atveju perkancioji organizacija
atsako dalyviui ne véliau kaip per specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nustatytg terming. Sis patvirtinimas i3
perkanciosios organizacijos neatima teisés atmesti pasiilymo galiojimo uZztikrinimo gavus informacijos, kad pasitlymo
galiojimg uztikrinantis Gkio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy perkanciajai organizacijai arba kitiems
Ukio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

7.4. PerkancCioji organizacija gali prasyti dalyvius pratesti pasidlymo galiojimo uztikrinimo laikg iki
konkreciai nurodytos datos.

7.5.  Pasitlymo galiojimo uztikrinimas dalyviui graZinamas (arba atsisakoma teisiy j jj) per specialiyjy pirkimo
sglygy 7.1.1. punkte arba 1 priede nustatyta terming jvykus bent vienai is Siy sglygy:

7.5.1. pasibaigia pasitlymy uztikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratesia ir (ar) nepateikia naujo
pasitlymo galiojimo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento (jeigu jo reikalaujama);

7.5.2. jsigalioja pasirasyta sutartis;

7.5.3. nutraukiamos pirkimo proceduros.

8. Elektroninis aukcionas

8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasiulymy vertinimas

9.1. Perkandioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilymg iSrenka pagal tiekéjo pasillyme
nurodytg kaing, kuri turi biti apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy 2 ir 5
prieduose.

9.2. Laiméjusiu pasitlymu galés bati pripaZintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitlymas,
esantis pasitlymy eilés pirmojoje vietoje.

9.3. Komisija, vertindama tiekéjy pasitlymus:

9.3.1. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasitlymus, vadovaudamasi pirkimo s3lygy
nuostatomis.

9.3.2. jvertina ar tiekéjo pasitlyme nurodyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.
Laikoma, kad pasillyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas
lésas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries pradedant pirkimo
procedirg.

9.3.3. tikrina ar tiekéjo pasillymas bei kartu su pasitlymu pateikti dokumentai atitinka pirkimo salygy
reikalavimus (ar pateikti visi dokumentai, visa praSoma informacija, taip pat, ar pateiktas EBVPD yra tinkamas ir kt.),
jei reikia kreipiasi j tiekéjg dél pasitlymo bei dokumenty paaiskinimo ar patikslinimo, pateikimo;

9.3.4. atlieka kitus veiksmus, susijusius su pasitlymy vertinimu;



9.3.5. jvertina EBVPD pateiktg informacija priima sprendima dél kiekvieno pasililymg pateikusio kandidato ar
dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa apie Sio
patikrinimo rezultatus, pagrijsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedurose turi tik tie
tiekéjai, kurie atitinka pirkimo sglygose keliamus reikalavimus;

9.3.6. vertina, ar tiekéjo sitlomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

9.3.7. |jvertina, ar pasitlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

9.3.8. vertina ar tiekéjo pasitulyme néra nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy. Perkancioji organizacija,
pasitlymy vertinimo metu radusi pasitlyme nurodytos kainos ar sgnaudy apskaiciavimo klaidy, praso dalyviy per jos
nurodytg terming iStaisyti pasillyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiéiant susipazinimo su pasitlymais metu
uzfiksuotos kainos ar sgnaudy. Taisydamas pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos ar
sgnaudy sudedamasias dalis, taCiau neturi teisés atsisakyti kainos ar sgnaudy sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing
ar sgnaudas naujomis dalimis.

9.3.9. tikrina, ar nebuvo pasidlyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos atrodo
nejprastai mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi j tiekéjg (supaprastinto pirkimo atveju — gali kreiptis j
visus arba tik j ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusj tiekéjg), kad Sis per jos nustatytg protingg terming,
pagrjsty pasitlyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamuyjy daliy kaing ir (ar) sgnaudas;

9.4. Jeigu tiekéjas nepateiké EBVPD arba pildydamas EBVPD nepazyméjo, ar atitinka keliamg (-us)
reikalavima (-us) arba jei pateiktoje EBVPD nurodyti duomenys yra netikslUs, arba jeigu tiekéjas EBVPD yra pazyméjes,
kad reikalavimo neatitinka (egzistuoja paSalinimo pagrindas, kai tiekéjas néra nurodes, kad taiko apsivalymo
priemones) tuomet Komisija gali prasyti tiekéjo patikslinti EBVPD per protingg termina.

9.5. Jeigu tiekéjas kartu su EBVPD pateiké dokumentus, patvirtinancius pasalinimo pagrindy nebuvima,
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jei taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams, Perkancioji organizacija Siuos dokumentus tikrina tik po pasiilymy eilés sudarymo, nustacius galima
pirkimo laimétojg. Vadovaujantis specialiyjy pirkimo salygy 3 priedo , Tiekéjy pasalinimo pagrindai® 6 punktu tiekéjui
pateikus EBVPD, paZiymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima,
nereikalaujama.

9.6. Jeigu tiekéjas pateikeé netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo
dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji organizacija gali nepazeisdama
lygiateisiskumo ir skaidrumo principy prasyti kandidatg ar dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti
arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming. Pasitlymai tikslinami, papildomi arba paaiskinami vadovaujantis
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.*

9.7. Perkancioji organizacija gali prasyti dalyviy patikslinti, papildyti arba paaiskinti savo pasitlymus, taciau
ji negali prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti pasililymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy
pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

9.8. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasiilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis pirkimo salygy reikalavimais, pasitlymas turi bati atmestas (Si nuostata netaikoma, jeigu perkandioji
organizacija ketina pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamy deryby salyga, kai leidZziama
pakartotinai nebeskelbti skelbimo, taip pat tais atvejais, kai tiekéjo pasitlyme nurodyta kaina virsija pirkimui skirtas
Iésas, o ekonomiskai naudingiausias pasitlymas iSrenkamas pagal sgnaudy arba kainos ar sagnaudy ir kokybés santykj
ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirtos 1éSy sumos (iSskyrus atvejus, kai
atmetami visi gauti pasitlymai).

9.9. Apie pasillymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

9.10. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai naudingiausia
pasitlyma pateikusiu tiekéju, jeigu paaiskéja, kad pasitlymas neatitinka VP] jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte
nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

9.11. Sudaroma pasitlymy eilé. | pasitlymy eile jtraukiami tiekéjai, kuriy pasitlymai atitiko pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus. Pasitlymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jei keliy

4 Pasililymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.


https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr

tiekéjy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasitlymy eile, pirmesnis jraSomas tiekéjas, kurio
pasitlymas CVP IS priemonémis pateiktas ankscCiausiai. Tais atvejais, kai pasitilyma pateiké tik vienas tiekéjas, ar
pirkimo procediry metu atmetus kitus pasitlymus, liko vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo pasitlymas
laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy pirkimo dokumenty salygas.

9.12. Tais atvejais, kai pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasitalymy eilé nenustatoma ir jo pasitlymas
laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy pirkimo dokumenty salygas.

9.13. Kreipiamasi j ekonomiskai naudingiausiag pasitlyma pateikusj tiekéja dél specialiyjy pirkimo salygy 2
priede nurodyty dokumenty (jeigu jie nebuvo pateikti kartu su pasidlymu) pateikimo, vadovaujantis VP] 51 straipsnio
1 dalies nuostatomis. Tiekéjo pateikta informacija patikslinama, papildoma ar paaiskinama pagal specialiyjy pirkimo
sglygy 9.7 punkto reikalavimus.

9.14. Jei tiekéjo pateikti dokumentai nepatvirtina jo atitikties specialiyjy pirkimo salygy 2 priede
nurodytiems reikalavimams ar jis nepateikia specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede nurodyty dokumentuy, jis Salinamas is
pirkimo. Jei buvo sudaroma pasitlymy eilé, kreipiamasi j tiekéja, kurio pasitlymas yra sekantis eiléje, vadovaujantis
specialiyjy pirkimo salygy 9.12 punktu.

9.15. Jei tiekéjo pateikti dokumentai patvirtina atitikimg specialiyjy pirkimo salygy 2 priede nurodytiems
reikalavimams, tiekéjas skelbiamas pirkimo laimétoju. Laimétoju gali bUti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio
pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasitlymo kaina néra per didelé ir perkanciajai
organizacijai nepriimtina.

9.16. Nustatomas pirkimo laimétojas. Laiméjusiu pasillymu pripaZjstamas pasillymas esantis pasitlymy
eilés pirmoje vietoje, VP] bei Siy pirkimo dokumenty nustatyta tvarka. Laimétoju gali blti pasirenkamas tik toks
tiekéjas, kurio pasitilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasitlymo kaina néra per didelé
ir perkanciajai organizacijai nepriimtina. Jei pirkimas vykdomas dalimis, laimétojas nustatomas kiekvienai pirkimo
daliai atskirai.

9.17. Perkancioji organizacija kandidatams ir dalyviams ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranesa apie
priimtg sprendima nustatyti laiméjusj pasitilymg, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis,
arba apie sprendima leisti dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje, Perkancioji organizacija, gavusi kandidato ar dalyvio
rastu pateiktg prasyma, ne véliau kaip per 15 dieny nuo jo gavimo dienos iSsamiai pateikia VP) 58 straipsnio 2 dalyje
nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procediros metu, santrauka, nurodo nustatyta
pasitlymy eile, laiméjusj pasitlyma ir tiksly atidéjimo terming. Perkancioji organizacija taip pat turi nurodyti priezastis,
dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties, pradéti pirkima iS naujo
ar netaikyti dinaminés pirkimy sistemos.

9.18. Tiekéjas, kurio pasitlymas laiméjo, kvie¢iamas sudaryti pirkimo sutart;j.

9.19. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksc¢iau negu pasibaigé atidéjimo terminas (5 (penkiy)
darbo dieny laikotarpis nuo pranesimo apie sprendima sudaryti pirkimo sutartj iSsiuntimo dienos). Atidéjimo terminas
gali bati netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas pirkimo dalyvis su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis arba pirkimo
sutartis sudaroma Zodziu.

9.20. Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripaZintas laiméjusiu, praneSimu CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
atsisako sudaryti pirkimo sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, nepateikia pirkimo sglygose
nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimo arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija sillo
sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj tiekéjui, kurio pasiilymas pagal nustatytg pasitlymy eile yra pirmas
po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj, jeigu tenkinamos Viesyjy pirkimy jstatymo 45
straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

9.21. Perkandioji organizacija atmes tiekéjo pasililyma, jeigu kartu su pasitlymu nebus pateikti Sie pirkimo
sglygose reikalaujami pateikti uZpildyti ir pasirasyti dokumentai: jkainoty veikly sarasas, EBVPD, pasillymo galiojima
uztikrinantis dokumentas.

10. Sutarties sudarymas

10.1. Si pirkimo procediira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasiGlymas, vadovaujantis
pirkimo saglygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy



pasitlymai bus pripaZinti laiméje. Sutarties salygos pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy 6 priede ,Sutarties
projektas”.
10.2. Sisutartis jsigalioja nuo tada, kai jg pasirado abi Sutarties 3alys ir tiekéjas per 5 darbo dienas nuo pirkimo

sutarties pasiraSymo dienos pateikia sutarties jvykdyma uztikrinantj dokumenta, ir galioja iki visisky sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo, arba kol Salys sutaria ja nutraukti. Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidzia $aliy nuo
visisko Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo.



Pirkimo salygy 1 priedas , Terminai“

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)
1. Pasitlymy pateikimo nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi
terminas teise pratesti pasidlymy
pateikimo terming.
2. Pradinis susipaZinimas su Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis minuciy po pasitlymy pateikimo
gautais pasiulymais termino pabaigos
3. Prasyma paaiskinti, 6 (Sesios) dienos iki pasialymy
patikslinti pirkimo salygas pateikimo termino dienos
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:
3. Perkancioji organizacija 4 (keturios) dienos iki pasitlymy
pirkimo salygy pateikimo termino dienos
paaiskinima, patikslinima
pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:
4, Objekto apzidra bus NETAIKOMA
vykdoma:
5. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
rengs susitikimus su
tiekéjais dél pirkimo sglygy
paaiskinimo
6. Tiekéjai turi pateikti prekiy | NETAIKOMA
pavyzdZius
7. Pasililymo galiojimo ir 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
pasitlymo galiojimo pasitlymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) pabaigos
terminas ne trumpesnis
kaip
8. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo
atsako tiekéjui, ar ji gavimo dienos
sutinka priimti tiekéjo
siiloma pasitlymo
galiojimo uztikrinimg
patvirtinantj dokumenta
ne véliau kaip per
9. Pasililymo galiojimo 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo
uztikrinimas pirkimo gavimo dienos
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per
10. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

priémimo dienos




11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
pirkimo dalyviams pranesa | priémimo dienos
apie priimta sprendima
nustatyti laiméjus;j
pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne
véliau kaip per
12. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto prasymo gavimo
paprasius, jam pateikia VP] | dienos
58 straipsnio 2 dalyje
nustatytg informacija ne
véliau kaip per
13. Tiekéjas turi teise pateikti 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkandiajai perkanciosios organizacijos praneSimo
organizacijai, pateikti rastu apie jos priimtg sprendima
prasyma ar pareiksti iSsiuntimo tiekéjams dienos arba nuo
ieskinj teismui ne véliau paskelbimo apie perkanciosios
kaip per organizacijos  priimtus  sprendimus
dienos, jei VP] nenumato reikalavimo
rastu informuoti  tiekéjus  apie
perkandiosios organizacijos priimtus
sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.
14. Perkancioji organizacija 6 (Sesias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti tiekéjo gavimo dienos
pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
proceddros terminy
pasikeitima rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir
suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip
per
15. Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per nustatytg
terming neisnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
tiekéjas turi teise pateikti
prasyma ar pareiksti
ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj del
sutarties pripaZinimo
negaliojancia)

kurig perkancioji organizacija turéjo
rastu pranesti apie priimtg sprendima
pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
suinteresuotiems pirkimo dalyviams.




16.

Perkancioji organizacija
negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

5 (penkiy) darbo dieny, nuo pranesimo
apie sprendimg sudaryti sutartj (o jei
buvau gauta pretenzija — nuo pranesSimo
rastu apie jos priimtg sprendimg dél
pretenzijos) iSsiuntimo iS perkanciosios
organizacijos pirkimo dalyviams dienos,
o jeigu Sis pranesimas nebuvo
siunéiamas elektroninémis
priemonémis, — ne anksciau kaip po 15
(penkiolikos) dieny.

17.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitlyma

VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas  ir  atidéjimo  terminas
pratesiami  papildomam terminui, jj
skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio
prasymo pateikti laiméjusj pasitilymgq
pateikimo  perkanciajai  organizacijai
dienos iki tol, kol suinteresuotam
dalyviui  bus  pateiktas  minétas
pasidlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasiilymas pateikiamas tq pacig dieng,
kai buvo paprasyta, VPJ 102 straipsnio 1
dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo
terminas pratesiami vienai darbo dienai.




Pirkimo salygy 2 priedas , Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIA

1. Techninéje specifikacijoje apibldinamos perkamy prekiy ypatybés, reikalavimai pirkimo objektui
pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

2. Vadovaujantis specialiyjy pirkimo salygy 1.7 ir 4.3 punktais, aplinkos apsaugos kriterijai yra nustatyti
techninéje specifikacijoje:

Pirkimo objektui taikomas aplinkos | Tiekéjo siGloma preké turi atitikti ne maZesnj kaip ,Euro 6“ terSaly
apsaugos kriterijus iSmetimo standarta.

Pateikiami gamintojo techniniai dokumentai (transporto priemonés
dokumentai) arba kiti lygiaverciai jrodymai.

Perkancioji organizacija pripazjsta lygiavercius sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty nepriklausomy jstaigy. Taip pat priima ir kitus
lygiavercius aplinkosaugos vadybos priemoniy jrodymus, jeigu tiekéjas
jrodo, kad dél nuo jo nepriklausanciy objektyviy priezasciy jis negali pateikti
sertifikaty per nustatyta laika.

Atitiktj aplinkos apsaugos kriterijui
jrodantys dokumentai




Pirkimo salygy 3 priedas , Tiekéjy pasalinimo pagrindai“

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

1. Supasitlymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasitalymu arba paraiska nereikalauja pateikti
lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanciy dokumenty. Siy dokumenty praSoma tik i$ ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo prie$ nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto, perkancioji organizacija bet
kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy
pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediros atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitlyma teikia Gkio subjekty grupé — visiems tos grupés
nariams) ir Gkio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.> Pasalinimo pagrindai taip pat taikomi subtiekéjams,
subteikéjams ir subrangovams, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia.® Specialistas — kvazisubtiekéjas atskiro EBVPD
neteikia.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procedirg ar jos metu jis atitinka bent vieng i$ pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau
atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros VP] 46
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pasalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo
pasalinimas i$ pirkimo procediros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c
papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros pagrindg neblty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasSalinimo i$ pirkimo procediros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6
punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali bUti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama
informacija.

5. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rasies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy,
apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis”. Lentelés
ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél
dokumenty, kuriuos turi pateikti uZsienio Saliy tiekéjai, informacija Perkancioji organizacija pasitikrina ,e-Certis”,
adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja is tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy
nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés viesyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta
informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas pries ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau
esancios lentelés eilutéje).

6'. Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus, kai
tiekéjas pateikia EBVPD, pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima,
nereikalaujama. Paiymy, patvirtinanc¢iy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, perkancioji organizacija gali
reikalauti is tiekéjy tik turédama pagrjsty abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP)
46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimuy, jie gali bati pakeisti:

> https://klausk.vpt.lt/hc/It/articles/115005687305-Ar-subrangovai-turi-u%C5%BEpildyti-EBVPD
6 https://klausk.vpt.lt/hc/It/articles/115005687345-K%C4%85-rei%C5%A1kia-s%C4%85voka-r%C4%97mimasis-kit%C5%B3-
%C5%ABkio-subjekt%C5%B3-paj%C4%97gumais


https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/115005687345-K%C4%85-rei%C5%A1kia-s%C4%85voka-r%C4%97mimasis-kit%C5%B3-%C5%ABkio-subjekt%C5%B3-paj%C4%97gumais
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/115005687345-K%C4%85-rei%C5%A1kia-s%C4%85voka-r%C4%97mimasis-kit%C5%B3-%C5%ABkio-subjekt%C5%B3-paj%C4%97gumais

7.1. priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés 3Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

VP] straipsnis,

nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2

punkte, nuteistas uZ Sig nusikalstama
veika:
1) dalyvavima nusikalstamame

susivienijime, ar
vadovavima jam;
2)  kySininkavimg,
papirkima;

3) sukciavima, turto pasisavinimg, turto
iSSvaistyma, apgaulingg pareiskimg apie
juridinio asmens veiklg, kredito, paskolos
ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal
paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj
suk¢iavima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikimg,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikimg, apgaulingg apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavimg, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi |
Europos Sajungos finansinius interesus,
kaip apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyije;

4) nusikalstamg bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj

jo  organizavimag

prekybg poveikiu,

nusikaltima;
6) nusikalstamu bddu gauto turto
legalizavima;
7) prekybg Zmoneémis, vaiko pirkima arba
pardavimg;
8) kitos valstybés tiekéjo atliktg
nusikaltimg, apibréity Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje

Respub
Salyje 1
dalies ]

batvirt
admini

//ﬁlégu\%seqjq pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1
okie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje

) bAKADRe AR, URKRIRS 2TR M0 AERSNERAY

ntd ViekBigesknbigesyr fidkdso IsTAHR, SBfEs|

s tpashivd s pRitIsuFjosN ARG rdeNSY KuRipEESntifig

iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
Iy B ol e R YRt 45 5574

WMYIPesBHERI BRI a A BUkSCiau nurodyty
myskpssamasriia, Bekebiciia, jeigu Salyje

dalis

EBVPD Il dalies Al-
A6 punktai

EBVPD IIl dalies D1
punktas

menty, jrodanciy, kad n
r 3 dalyse ir 6 dalies 2 p
iSduodami dokumentai

nenaudojama priesaikd
arba Ssalies, kurioje jis

Eil. Tiekéjo pasalinimo pagrindai dalis, punktas bei Pasalinimo pagrindy nebuvima

Nr. EBVPD formos dalis jrodantys dokumentai
pildymui

1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, | VP] 46 straipsnio 1 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e iSraso i$ teismo sprendimo arba

o Informatikos ir rySiy departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos pazymos,
arba

e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje
reikalaujama:

e atitinkamos uZsienio Salies institucijos
dokumento’.

jsteigty  subjekty

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai

tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius

dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjq
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bdati
iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty

era pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
unkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

s deklaracija. Oficiali deklaracija turi bdti
registruotas, kompetentingos teisinés ar

0s profesinés ar prekybg

s organizacijos.




jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neisSnykusj ar
nepanaikintg teistumga;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys,
vadovo ar asmens (asmeny), turinlio
(turinciy) teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo
finansinés apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neisSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktirinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3 dalies
atveju galutinis  administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

2. Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos | VP] 46 straipsnio 2' | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodandiy
baudZiamojo poveikio priemonés - | dalis dokumenty nereikalaujama. UZtenka
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti pateikto EBVPD.
vieSuosiuose pirkimuose. EBVPD Il dalies D2

punktas

3. Tiekéjas yra nuteistas uZ jsipareigojimy, | VP] 46 straipsnio 3 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio | dalis reikalaujama:
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma 1) Deél jsipareigojimy, susijusiy su
pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas, | EBVPD Il dalies B1 ir | mokes¢iy mokéjimu, jvykdymo i$
ar Salies, kurioje yra perkancioji | B2 punktai Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:
organizacija, reikalavimus, kaip tai
apibrézta VP] 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 e iSraso iS teismo sprendimo (jei toks
punktuose, arba perkancioji organizacija yra)
turi kity jrodymy apie 3iy jsipareigojimy e arba Valstybinés mokesciy inspekcijos
nevykdyma. prie Lietuvos Respublikos finansy

ministerijos iSduoto dokumento,

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uZ e arba valstybés jmonés Registry centro

auksciau nurodytg nusikalstamga veika, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybeés

del: nustatyta tvarka isduoto dokumento,

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per patvirtinancio jungtinius kompetentingy

pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir institucijy tvarkomus duomenis.

jsiteiséjes apkaltinamasis teismo

nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar I§ ne Lietuvoje jsteigty subjekty

nepanaikintg teistumg; reikalaujama:

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita e atitinkamos uZsienio 3alies institucijos

organizacija ar jos strukturinis padalinys, dokumentos.

per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir

jsiteiséjes apkaltinamasis teismo

fuekpréivdiyas ey F] H6=titdipamiodydptiekumenty, jrodandiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublibsejiesyjy-pirkigalutitdtymoadvitrizizsniaid ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
Salyje tokfr sledirentai jeeidduodely arbpreidivabse| iSduodami dokumentai peapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:




priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau Si nuostata netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti
mokescius, jskaitant socialinio draudimo
jmokas ir dél to laikomas jau jvykdZiusiu
Sioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg
informuotas tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasitlymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobldzio jpareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo  pagrindu
nepasalinamas i§ pirkimo procediros,
jeigu, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus
pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokeéjimu.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis  nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, is jo
nereikalaujama  pateikti  jokiy  §j
reikalavimg  jrodanciy  dokumenty.
Perkancioji organizacija savarankiskai
patikrina duomenis nacionalinéje
duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi

duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo

fondo valdybos (toliau — ,Sodra“)
informacinés sistemos techniniy trikdziy
Perkancioji organizacija neturés

galimybés  patikrinti  neatlygintinai
prieinamy duomeny apie tiekéja (juridinj
asmen;j), jis turés teise prasyti tiekéjo
(juridinio asmens) pateikti iSrasg i
teismo sprendimo (jei toks yra) arba
,Sodros“ nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekejo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bdti

patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmes salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

pateikti valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota dokumentg,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSrasg i$ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros” iSduotg
dokumentg, arba valstybés jmonés
Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos dokumento®

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu  turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne ankscCiau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

9 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekejo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bdti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmes salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama iskreipti
konkurencijg atliekamame pirkime, ir
perkanlioji organizacija dél to turi
jtikinamy duomeny.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD Il dalies C10
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy
konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21
straipsnyje, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél
interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu j
interesy konfliktg pateke asmenys nulémé
viesojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas prieStarauty VP] nuostatoms.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD Il dalies C12
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.

PaZeista konkurencija, kaip nustatyta VP)
27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima iStaisyti.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procedlry metu nuslépé
informacija ar  pateiké  melaginga
informacijg apie atitiktj VP] 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems reikalavimams,
ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis,
arba tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50
straipsnj.

Siuo  pagrindu  tiekéjas taip  pat
pasalinamas iS pirkimo procediros, kai
ankstesniy procedury, atlikty VP], Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacijg ar pateiké Siame punkte
nurodytg melagingg informacija arba
tiekéjas dél pateiktos  melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas

VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo is pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, gali bati atsizvelgiama j pagal
VP] 52 straipsnj skelbiamg informacija:
https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-

3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

i$ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry.
Siuo  pagrindu  tiekéjas taip pat

pasalinamas i pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediry metu jis nuslépé
informacijg ar  pateiké = melaginga
informacija  arba del melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanc¢iy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
iS pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti  jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimames,
gauti konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo
procediroje, ar teiké klaidinanciag
informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams
deél tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis  VP], VieSyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymu ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jg jvykdes ir tai buvo

esminis  sutarties paZeidimas, kaip
nustatyta  Civilinio  kodekso  6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties

pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties sglyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais, ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties sglygg vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trakumais ir dél

VP] 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD Il dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo is pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
gali bati atsizvelgiama j pagal VP] 91
straipsnj skelbiama informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-

1/

https://vpt.lrv.It/It/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo  pagrindu  tiekéjas taip pat
pasalinamas i pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
jis, vykdydamas ankstesne sutartj,
ankstesne sutartj su perkanciuoju subjektu
arba  ankstesne  koncesijos  sutartj,
sutartyje nustatytg esminj reikalavima
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta ankséiau, negu toje
sutartyje  nustatytas jos  galiojimo
terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zalg
ar taikomos kitos panasios sankcijos.

10. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidimg, del kurio perkancioji | dalies 7 punkto a | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
organizacija abejoja tiekéjo saZiningumu, | papunktis pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dél
kai jis yra padares finansinés tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros
atskaitomybés ir audito teisés akty | EBVPD Il dalies C11 | Siame punkte nurodytu pasalinimo
pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos | punktas pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
praéjo maziau kaip vieni metai. nacionalinéje duomeny bazéje adresu:

https://www.registrucentras.lt/jar/p/in
dex.php

paskelbtg informacija, taip pat j Siame
informaciniame  praneSime pateiktg
informacija:
https://vpt.lrv.It/It/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-
tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/

11. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidimg, del kurio perkancioji | dalies 7 punkto b | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
organizacija abejoja tiekéjo saZiningumu, | papunktis pateikto EBVPD.
kai jis (tiekéjas) neatitinka minimaliy
patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, | EBVPD Ill dalies C11 | Priimant sprendimus dél tiekéjo
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy | punktas pasalinimo i$ pirkimo procedlros Siame
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
dalyje. be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje

duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiamg
informacija.

12. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

pazeidimg, del kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo sgZiningumu,
kai jis yra padares draudimo sudaryti
draudziamus susitarimus, jtvirtinto
Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobudZio kitos

dalies 7 punkto c
papunktis

EBVPD III dalies C11
punktas

dokumenty nereikalaujama. Uztenka

pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo is pirkimo procediros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
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valstybés teisés akte, pazeidima ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau kaip 3
metai.

be kita ko, atsiZzvelgiama j nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:

https://kt.gov.lt/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-

pirkimu skelbiamg informacija.

13. | Tiekéjas yra paZeides bent vieng i$ VP] 17 | VP] 46 straipsnio 6 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty | dalies 1 punktas dokumenty nereikalaujama. Uztenka
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo pateikto EBVPD.
teisés jpareigojimy, kurj perkantioji | EBVPD Il dalies C1,
organizacija gali jrodyti bet kokiomis | C2, C3 punktai
tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu
perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i$
pirkimo procediros, jeigu nuo paZeidimo
padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni
metai.

14. | Tiekéjas yra nemokus, jam iskelta | VP] 46 straipsnio 6 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
restrukturizavimo ar bankroto byla, | dalies 2 punktas dokumenty nereikalaujama, uZtenka
inicijuotos ar pradétos likvidavimo pateikto EBVPD. Perkancioji organizacija

proceduros, kai jo turtg valdo teismas ar
nemokumo administratorius, kai jis su
kreditoriais yra sudares taikos sutartj
(tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi
tiekéjo veikla, kai tiekéjas prisiima tam
tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal salies,
kurioje jis registruotas, teisés aktus yra
tokia pati ar panasi.

Taciau kai yra Siame punkte apibrézta
situacija, perkancioji organizacija
nepasalins tiekéjo i$ pirkimo procediros,
jeigu jis pateikia pagrjsty jrodymy, kad
sugebés tinkamai jvykdyti sutart;j.

EBVPD Il dalies C4,
C5, C6, C7, C8, C9
punktai

savarankiskai patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/.

Prireikus, perkancioji organizacija turi
teise prasSyti pateikti valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi
bati iSduotas ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimq
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési j tiekéjg prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi bati isduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-
14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau

jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo

terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA
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Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

15.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidimg (iSskyrus VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkte nurodytg paZeidima), dél
kurio perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo saZiningumu ir $j pazeidimg gali
jrodyti bet kokiomis  tinkamomis
priemonémis. Siuo pagrindu perkancioji
organizacija pasalina tiekéjg iS pirkimo
procediros, jeigu nuo paZeidimo
padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni
metai.

VP] 46 straipsnio 6
dalies 3 punktas

EBVPD Il dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama, uztenka
pateikto EBVPD.




Pirkimo salygy 4 priedas ,EBVPD* (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESYJY PIRKIMY DOKUMENTAS

,Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.

Pirkimo salygy 5 priedas ,Pasitilymo forma“

Pirkimo salygy 6 priedas , Sutarties projektas”



Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Kazly Rudos savivaldybeés sporto centras
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Autobuso pirkimas

Trumpas aprasymas:

Perkancioji organizacija numato jsigyti M3 kategorijos Autobusas.
Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):

Gatveé ir namo numeris:



Pasto kodas:

Miestas:
Salis:

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysSiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

O Taip

O Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

O Taip

O Ne

Kokia yra atitinkama neigaliy ar nepalankioje padétyje esanciy
darbuotojy procentiné dalis?

Jei reikia, nurodykite, kuriai neigaliujy ar nepalankioje padétyje esanciu
darbuotojuy kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy

patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
-2-



lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi , ne“

O Taip

O Ne

» Atsakykite | likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju
uzpildykite ir pasirasykite VI dal;.

a) Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numeri, jei
taikytina:

b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
budu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindziama registracija ar sertifikavimas
ir, jei taikytina, klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?

O Taip

O Ne

» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

O Taip

O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:




Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia ukio subjektu grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

O Taip

O Ne

« Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenij grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesSojo pirkimo proceduroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dali (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasitlymag, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-uy) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde

Gimimo data



Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektuy pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

O Taip

O Ne

« Dél kiekvieno iS susijusiy subjekty pateikite atskirg, ty subjekty tinkamai
uzpildyta ir pasirasytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal
Sios dalies A ir B skirsnius ir Il dalj.

Atkreipkite démesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines
jstaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos
vykdytojo jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo
darby pirkimo sutarciy atveju - specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos
ekonominés veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbg.



Jei svarbu pranesti apie konkrety pajéguma arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg
pateikite apie kiekvieng susijusj subjekta.

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

O Taip

O Ne

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siulomus subrangovus:

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).



JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A2. Korupcija (VP11 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL



Kodas

Emitentas

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
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ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas



Emitentas

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP] 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imokuy mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?
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JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré
Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais badais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL
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Kodas

Emitentas

B2. Socialinio draudimo imoky mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
salis?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré

Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomag susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?
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O Taip
O Ne
Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C1. Pareigu aplinkos teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimuma (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C2. Pareigu socialinés teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C3. Pareigu darbo teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas darbo
teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP]| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam isSkelta restruktarizavimo
ar bankroto byla?

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
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Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C5. Nemokumas VPI] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo procedura (inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceduros)?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C6. Susitarimas su kreditoriais VPI| 46 str. 6 d. 2 p.
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?
JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius istatymus VPI| 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasSios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos proceduros?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL
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Kodas

Emitentas

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C9. Sustabdyta verslo veikla VPI| 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonomineés veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencija atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émétés priemoniy, kad jrodytumete savo patikimumag (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP]1 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimg, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybeés ir audito teises akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos pra€jo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybeés ir audito teisés aktu pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybeés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés aktu reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.Irv.it/It/naujienos-3/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose
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b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buati ilgesni negu 3 metai;
c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?
I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?
Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytu
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZzta kituose pirkimo
dokumentuose):
a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;
b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jvykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;
c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobldzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
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ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP| 46 str.
4d. 2p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
Pateikite iSsamia informacija apie tai
C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépeé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlrg jgyty nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne
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D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40?* straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas
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Emitentas

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma sglyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, isskyrus tuos atvejus, kai:
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a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su sglyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresg, iSduodanciagjg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),

kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi buti pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedary.

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo vieSujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar buatina, parasas (-ai):
Data

Vieta

Parasas
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1 priedas ,,Pasitilymo forma*

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io
mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL AUTOBUSO PIRKIMO
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/
Tiekéjo imonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy jmonés kodai/
Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM mokétojy kodai/
Tiekéjo banko rekvizitaiJeigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko rekvizitai/
Telefono numeris /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupeé,
surasomi visi dalyviy telefono numeriai/
El. pasto adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:

1. pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose);

2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Miisy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisime pasSalinti i§ §io pirkimo ir

misy pateiktas pasiiilymas bus atmestas.
PasiraS§ydami kvalifikuotu elektroniniu parasu CVP IS priemonémis pateikta pasitlymag

patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra
tikri.

II. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje supaprastinto atviro konkurso biidu dokumentus, sitilome §ig preke uz
kaina, nurodyta lenteléje:

Eil. Pavadinimas Kiekis Kaina PVM, Kaina,
Nr. (vnt.) EUR, be EUR EUR su
PVM PVM
1. Autobusas 1
Bendra pasitilymo suma pasitilymy vertinimui yra EUR (nurodoma bendra

pasiiilymo suma skaiciais ir ZodzZiais) su PVM.
I Sig suma jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM (21 proc.), kuris sudaro
EUR (nurodoma bendra pasiiilymo PVM suma skaiciais ir ZodZiais).




*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekeéjui nereikia moketi PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemoka:

Ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.

Tiekéjo pasiiilyme nurodyta prekés kaina bus perkeliama j Sutartj.

PVM apskaiciuojamas pagal tuo metu galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Pasitilyme tiekéjo nurodyta kaina turi buti pateikta dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Pasitilymas visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | miisy siiilomg kaing jskaiCiuotos visos
i8laidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitilyma
ir laikydamiesi Perkanciosios organizacijos reikalavimy, privaléjome jskaic¢iuoti j pasitilymo kaing.

Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiilymg ar
kiekviena dokumentg kvalifikuotu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaiius

1. Dokumentas (jgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz.,
pareigybés apraSymo)), patvirtinantis, kad asmuo,
kuris pasirasé pasiiilyma (jei jis ne tiekéjo vadovas),
turéjo teis¢ ji pasiraSyti kopija (taikoma, kai
pasiiilymg pateikia ne jmonés vadovas, o jgaliotas
asmuo) (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)

2. Jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime
dalyvauja tkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu) (jei taikoma, jei netaikoma -
iStrinti)

3. Jei tiek¢jas pasitelkia tkio subjektus, kuriy
pajégumais remiasi, — jrodymai, kad $ie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj (laisvos formos deklaracija) (jei taikoma,
jei netaikoma - istrinti)

4. Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo laisvos
formos  deklaracija ar kitas  dokumentas,
patvirtinantis jo sutikimg buti subtiekéju pirkime (jei
taikoma, jei netaikoma - istrinti)

5. Jei pasitelkiamas specialistas — kvazisubtiekéjas, jo
sutikimas atlikti sutartyje nurodytus darbus, jei jis
dirba kitoje jmon¢je (ne tiekéjo ar tkio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje) ir tiekéjo
ar tkio subjekto, kurio pajégumais tieckéjas remiasi,
patvirtinimas, kad laiméjes konkursg, jdarbins §j
kvazisubtiekéja (tik tuo atveju, jei Sis specialistas
nesiiilomas kaip iikio subjektas, kurio pajégumais
tiek&jas remiasi) (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)

6. Uzpildyta  Techninés  specifikacijos  forma
(specialiyjy pirkimo salygy 2 priedas)

7. Uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 4
priedas)

8. Pasiiilymo galiojimg uZtikrinantis dokumentas ir

pasiilymo  galiojimo  uztikrinimo  mokéjimo




nurodymo kopija (pagal Specialiyjy pirkimo salygy
7.1 punktg)

9.1rt.t.

I1I. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (Perkancioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims):

Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo

Eil. . . lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai“ arba
(rekomenduojama pavadinime : R S .
Nr. e Y . o »Kvalifikaciniai klausimai‘ prie atsakymo i
vartoti zodj ,,Konfidencialu®) Klausi
ausima)
1 2 3

Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasiilymo kaina arba, kad visas pasiillymas yra konfidencialus. Tiekéjui nenurodzius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiillyme néra.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 dalimi,
perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiulymgq ir kitus pasiiulyme isvardytus dokumentus, sudarytq pirkimo
sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus, iSskyrus informacijq, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir
duomeny apsaugq reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo
sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios Viesyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti turi paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Todeél
prasome aiskiai nurodyti su pasiilymu pateikty dokumenty konfidencialumq.

Pasiiilymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus vieSinama Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

IV. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti Gikio subjektus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Isipareigojimy dalis
(nurodant  konkrecius

— . . _ pagal pirkimo sutartj
Nr. (lt%olile)l uj gi tikio sub'ekto)’ subjekto(-y), subjekto(-y) | isipareigojimus), kuriai
' ) adresas(-ai) kodas(-ai) ketinama pasitelkti wikio

pavadinimas(-ai) subjekta (-us) ir

procentiné dalis nuo
pasitilymo kainos

1 2 3 4 5

Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties
vykdymui pasitelkiamas treCiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus.

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
nesiremia:

Isipareigojimy dalis
(nurodant konkrecius
Eil. | Subtiekéjo (-y) pavadinimas | Subtiekéjo(-y) | Subtiekéjo(- | pagal pirkimo sutart]
Nr. (-ai) adresas (-ai) y) kodas(- prisiimamus
ai) isipareigojimus), kuriai
ketinama pasitelkti




subtiekéja (-us) ir
procentiné dalis nuo
pasitilymo kainos

1 2 3 4 5

Pastaba: Subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia — tiekéjo pirkimo sutarties
vykdymui pasitelkiamas tre€iasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus

Tiekéjas pasitilyme privalo iSvieSinti kvazisubtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Kvazisubtiek¢jas (-ai) — specialistas (-ai), kurio (-iy) | 1.

kvalifikacija tiekejas remiasi, ir kuris (-ie) pasiiilymo pateikimo
metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas 2.

remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau jj (juos) ketinama | 3
1darbinti, jei pasiiilymas bus pripaZintas laiméjusiu.

4. 1r t.t.

V. INFORMACIJA APIE TRECIUJU ASMENU PASITELKIMA

. . Informacija apie
. v ey Treciosios Trec1os10s . .
Eil. | TrecCiosios salies (-y) salies (-y) salies (-y) pasiraSytas sutartis,
Nr. | pavadinimas (-ai) adresas 1(%—ai) Kodas (_;) ketinimo protokolus ir
pan.
1 2 3 4 5

Pastaba: Tretieji asmenys, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia - tiekéjo pirkimo sutarties
vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kuris tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo
vkdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies
darby, tiesiogiai neprisides prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymg ar
kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj), pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, isnuomos jrangg
ar pan. Teikdamas pasiillymq, tiekéjas turi pareigqg jrodyti, kad atitinkamomis konkreciomis treciojo
asmens priemonémis jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu.

https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/4410321960466-Ar-pirkimo-dokumentuose- rivaloma-nurodyti-kad-

tretieji-asmenys-kuri%C5%B3-paj%C4%97gumais-kvalifikacija-nesiremiama-ir-kurie-n%C4%97ra-
subtiek%C4%971ai-b%C5%ABt%C5%B3-1%C5%A 1vie%C5%A 1inti

Pasiulymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)


https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/4410321960466-Ar-pirkimo-dokumentuose-yra-privaloma-nurodyti-kad-tretieji-asmenys-kuri%C5%B3-paj%C4%97gumais-kvalifikacija-nesiremiama-ir-kurie-n%C4%97ra-subtiek%C4%97jai-b%C5%ABt%C5%B3-i%C5%A1vie%C5%A1inti
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/4410321960466-Ar-pirkimo-dokumentuose-yra-privaloma-nurodyti-kad-tretieji-asmenys-kuri%C5%B3-paj%C4%97gumais-kvalifikacija-nesiremiama-ir-kurie-n%C4%97ra-subtiek%C4%97jai-b%C5%ABt%C5%B3-i%C5%A1vie%C5%A1inti
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/4410321960466-Ar-pirkimo-dokumentuose-yra-privaloma-nurodyti-kad-tretieji-asmenys-kuri%C5%B3-paj%C4%97gumais-kvalifikacija-nesiremiama-ir-kurie-n%C4%97ra-subtiek%C4%97jai-b%C5%ABt%C5%B3-i%C5%A1vie%C5%A1inti

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

Autobuso pirkimas

Sutarties data

Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Kazly Ridos sporto centras
1.1.2. Juridinio asmens kodas 188749388

1.1.3. Adresas S. Daukanto g.18, Kazly Rida
1.1.4. PVM mokeétojo kodas -

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT827300010002344622
1.1.6. Bankas, banko kodas ,Swedbank”, AB, b.k. 73000
1.1.7. Telefonas +370 655 17 400

1.1.8. El. pastas info@kazlurudossportocentras.lt

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uZ Sutarties
vykdymag, Prekiy
priémima

Saulius Papeckys

Kazly Rudos Sporto Centras

Vedéjas Ukio reikalams

+37062169945

el. pastas saulius.papeckys@kazlurudossportocentras.lt

Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties ir pakeitimy
paskelbimg pagal LR
VieSyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio
9 dalies nuostatas

Darija Rimkeviciené

Kazly Rados savivaldybés administracija

Teisés ir vieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté
+370 343 68 627

el. pastas darija.rimkeviciene@kazluruda.lt

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti Pirkéjui M3 kategorijos
autobusg (toliau — Prekeé).

Pirkéjas turi teise, prie$ atsiimdamas Preke, jg patikrinti ir/ar iSbandyti bet kokioje vietoje,
bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus, siekdama jrodyti, ar Preké



mailto:info@kazlurudossportocentras.lt
mailto:saulius.papeckys@kazlurudossportocentras.lt
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atitinka Sutarties reikalavimus. Nustacius, kad Preké neatitinka Sutarties reikalavimy,
surasomas aktas, kuriame nurodomi nustatyti trikumai, o Sio akto pagrindu — pretenzija
Tiekéjui dél Sutarties salygy pazeidimo, kurioje nurodomas protingas terminas trikumams
pasalinti. Tiekéjas privalo pasalinti trikumus arba pakeisti Sig Preke nauja savo léSomis per
Pirkéjo nustatytg terming. Tokios Prekeés Pirkéjas nepriima ir uZ jg neapmoka tol, kol Tiekéjas
nepasalina trikumy. Tinkama Preke Pirkéjas priima ir uZ jg moka Sioje Sutartyje nustatytomis
sglygomis.

Nuosavybés teisé j Preke Pirkéjui pereina sumokéjus visg Sutartyje nustatytg suma.

ISsamus Prekés aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamai Prekei nustatyti Sutarties priede Nr.
1, Techniné specifikacija“.

3.2. Pirkimo numeris

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai

Tiekéjas Preke jsipareigoja pristatyti ne véliau kaip per 2 (du) mén. nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Preké pristatoma j arCiausiai Perkanciosios organizacijos esancig Tiekéjo prekybos
vieta.

Prekés pristatymo paslauga pagal Sig Sutartj jskaiiuojama j Prekés kaing ir atskirai

neapmokama.
4.2, Prekiy (arjy Netaikoma
dalies) pristatymo
termino pratesimas
4.3. Uzsakymy Netaikoma
teikimo tvarka
4.4. Dél Prekiy Netaikoma

pristatymo dalimis
vertés / apimties

4.5. Reikalavimai
prekiy pristatymui ir
kartu su Prekémis
pateikiami
dokumentai

Kartu su Preke pateikiami Sie dokumentai: Prekés priemimo — perdavimo aktas, teigiamos
techninés apzilros iSvadag atitinkantis dokumentas, transporto priemonés registracijos
dokumentas Perkanciojo subjekto vardu, transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo ir ,KASKO” draudimo 1 mén. Dokumentai, transporto
priemoneés priezitros knygelé (gali bati ir elektroninés formos).

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai
taikomas kainos
apskaiciavimo biidas

Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 , Dél Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo” (toliau — Metodika), sutarciai taikoma fiksuotos kainos
kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties
kaina, kai taikoma
fiksuotos kainos
kainodara

Bendra sutarties kaina:

Pradiné Sutarties verté be
PVM

Eur (suma skaiciais ir ZodZiais)




21 % PVM

Sutarties kaina (Pradiné
Sutarties verté + PVM)

Eur (suma skaiciais ir Zodziais)

Eur (suma skaiciais ir Zodziais)

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitlymo kainai be PVM, nurodytai
uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytg Prekiy kiekj ir (ar) apimt;.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy
perskaiciavimas
taikant perzZiiiros
taisykles

Sutarties jkainis bus perskaiciuojamas dél PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos
/ ikainiy perziiira dél
PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamos Prekés Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskaiciuojama nekeiciant Prekés kainos be PVM.

Perskaiciuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM
jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos
/ ikainiy perziira dél
kity mokesciy,
lemianciy Prekiy
kainos pokytj,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos
/ ikainiy perZiiira dél
kainy lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos
/ ikainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo

taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo PVYM
sgskaitos faktlros patvirtinimo dienos. PVM saskaitos faktdros pateikiamos naudojantis
sgskaity administravimo informacine sistema SABIS priemonémis.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso
uztikrinimas

Netaikoma

6. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

Prekei nustatoma Tiekéjo pasidlyta arba Prekés gamintojo taikomas Garantinis terminas,
taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 24 ménesiai be ridos apribojimo. Garantinis
terminas, skaiCiuojamas nuo Prekés perdavimo—priémimo akto ar Saskaitos (kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas néra pasirasomas) pasiraSymo dienos.

6.2. Garantine
prieZilira

Garantinio termino laikotarpiu Tiekéjas, gaves pranesimg apie Prekés trikumus, privalo ne
véliau kaip per 5 darbo dienas pasalinti trikumus.




Prekiy trikumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy salygy 7 skyriuje.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede
Nr. [...] ,Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai“.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Sutarties jvykdymas uztikrinamas:

UZstatu j Kazly Ridos sporto centras banko sgskaitg Nr. LT82 7300 0100 0234 4622, esancia
AB Swedbank banke, banko kodas 7300;

Pavedimas j UZsakovo banko s3gskaitg;

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu;

Banko garantija;

Kredito unijos garantija.

8.2, Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi
pateikti Pirkéjui 5 procenty nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2
punkte, sutarties jvykdymo uztikrinimg vienu i$ Siy blady:

8.2.1.UZstatu. Jeigu Tiekéjas pirkimo sutarties vykdyma uztikrina uzstatu, jis turi per 5
(penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos pervesti 5 proc. dydZio nuo
sutarties vertés (EUR su PVM) suma j Perkanciosios organizacijos banko sgskaitg Nr. LT82
7300 0100 0234 4622, Swedbank, AB banke, banko kodas 73000 ir kartu privalo pateikti
uzstato jmokos sumokéjimg pagrindziantj dokumentg (mokéjimo kopijg). Tiekéjo sumokétas
sutarties jvykdymo uZtikrinimas — uzstatas (5 proc. dydzio nuo Teikéjo pasitlymo kainos (EUR
su PVM) suma) bus grazinamas praéjus 30 kalendoriniy dieny po kartu su Preke pateikty
dokumenty pagal 4.5 punkto reikalavimus §j uZstatg pateikusiam Tiekéjui, gavus jo rasytinj
prasyma, jeigu neatsiras Siy pirkimo salygy 8.2.6. punkte nurodyty pagrindy, kuriems esant
dalyvis netenka sutarties jvykdymo uztikrinimo.

8.2.2. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija. Jeigu
Tiekéjas pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui uztikrina banko arba kredito
unijos garantija, jis per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos
privalés perkanciajai organizacijai pateikti deramai jformintg, atitinkancéig Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba kredito unijos besalygiska ir neatSaukiama
pirkimo sutarties jvykdymo garantijg bei visus jg lydin¢ius dokumentus 5 (penkiy) proc.
dydzio nuo sutarties vertés (EUR su PVM) sumai. Banko ar kredito unijos garantija jsigalioja
banko, kredito unijos garantijos iSdavimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng ir turi
galioti visg iki abipusiy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Elektroniniu bidu teikiamas
dokumentas turi bati pasirasytas sutarties uztikrinimo garantijg iSdavusio banko arba kredito
unijos saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso
jstatymo nustatytus reikalavimus. Banko arba kredito unijos saugy elektroninj parasa
Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

8.2.3. Lietuvos Respublikoje ar uisienyje registruotos draudimo bendrovés iSduotu
laidavimo draudimu. Jeigu Tiekéjas pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui
uztikrina draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimu, jis per 5 (penkias) darbo dienas
nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos privalés perkanciajai organizacijai pateikti deramai
jforminta, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, draudimo bendrovés
besglygiska ir neatSaukiama pirkimo sutarties jvykdymo laidavimo rastg bei visus jj lydincius
dokumentus 5 (penkiy) proc. dydZio nuo sutarties vertés (EUR su PVM) sumai. Kartu su
draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimo dokumentu Tiekéjas privalo pateikti
jmokos sumokéjimg pagrindziantj dokumentg (mokéjimo kopijg). Draudimo bendrovés




iSduotas laidavimo draudimas jsigalioja laidavimo rasto iSdavimo dieng arba jame nurodytg
vélesne dieng ir turi galioti iki abipusiy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Elektroniniu badu
teikiamas dokumentas turi bati pasirasytas laidavimo draudimg iSdavusios draudimo
bendrovés saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso
jstatymo nustatytus reikalavimus. Draudimo bendrovés saugy elektroninj parasg Perkancioji
organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

8.2.4. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties verté tampa didesné nei Sutarties jsigaliojimu
numatyta verté, Tiekéjas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumg, kad ji bty
ne mazesné, negu Sutarties 8.2 punkte nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos su
PVM, ir pateikti tg patvirtinancius dokumentus UZsakovui per 10 darbo dieny nuo rastu
sudaromo papildomo susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties verté, sudarymo dienos.
Tiekéjas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma kiekvieng
karta, kai padidéja Sutarties verté. Taip pat tuo atveju, kai darby atlikimas yra sustabdomas
perkanciosios organizacijos nustatytam terminui arba Teikéjas véluoja uzbaigti darbus, turi
biti atitinkamai pratestas ir banko, kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovées
laidavimo rasto galiojimo terminas, uztikrinant Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma
likusiam darby atlikimo laikotarpiui.

8.2.5. Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
rastg) Tiekéjas privalo pateikti UZsakovui, arba uZstatg pervesti j Uzsakovo nurodytg banko
sgskaitg ne véliau kaip per 5 darbo dieny nuo Sutarties pasirasymo. Jei Tiekéjas per §j
laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti
Sutartj. UZztikrinimo suma nurodyta 8.2 papunktyje. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas jo
pateikimo UZsakovui dieng privalo bati jsigaliojes. Jei Prekiy pristatymo terminas yra
pratesiamas arba sustabdomas, arba Tiekéjas véluoja pristatyti Preke, atitinkamai turi bati
pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

8.2.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykdé jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé juos netinkamai.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas: bet koks Tiekéjo prievoliy pagal sutart;j ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

8.2.7. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Uzsakovas rastu turi pareikalauti Tiekéjo per 10 darbo dieny pateikti nauja
uztikrinima.

8.2.8. Garantijos sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: sutarties jvykdymo uZtikrinimas
grazinamas Tiekéjui per 30 kalendoriniy dieny po kartu su Preke pateikty dokumenty pagal
4.5 punkto reikalavimus dienos, arba nuo pirmo rastiSko perkanciosios organizacijos
praneSimo garantui apie Tiekéjo pirkimo sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar
visiSkg jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad
perkandioji organizacija pagrjsty savo reikalavimg. Perkancioji organizacija praneSime
garantui nurodys, kad garantijos suma jai priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiskai
nejvykdé pirkimo sutarties sglygy ar kitaip pazeidé pirkimo sutart;.

8.2.8. Jei perkancioji organizacija pasinaudoja pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimu:
8.2.8.1. uZstatu, dalyvis, siekdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie pasinaudojimg uzstatu gavimo dienos
pervesti j Perkanciosios organizacijos banko sgskaitg Nr. Nr. LT88 7300 0100 9344 8951,
Swedbank, AB banke, banko kodas 73000, 5 proc. dydZio nuo sutarties vertés (EUR be PVM)
sumai. Vélesni pirkimo sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai
neturés jtakos dalyvio jsipareigojimy pagal pirkimo sutarties salygy jvykdymo uZstatu
vykdymui ar apimciai ir neatleis dalyvio nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal pirkimo sutarties
sglygy jvykdymo uZstatu vykdymo;

8.2.8.2. banko arba kredito unijos garantija, arba draudimo bendrovés laidavimo rastu,
Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pranesimo apie pasinaudojimg banko arba kredito unijos garantija, arba




draudimo bendrovés laidavimo rastu, pateikti perkanciajai organizacijai naujg pirkimo
sutarties jvykdymo garantijg 5 proc. dydZio nuo sutarties vertés (EUR be PVM) sumai. Vélesni
pirkimo sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai, ar papildymai, neturés jtakos
garanto jsipareigojimy, pagal pirkimo sutarties jvykdymo garantijg, vykdymui ar apimdiai ir
neatleis Tiekéjo nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal pirkimo sutarties jvykdymo garantijg
vykdymo.

8.2.9. Elektroniniu bidu teikiamas dokumentas turi blti pasirasytas pasitlymo galiojimo
uztikrinimg iSdavusio banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugiu elektroniniu
parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus
reikalavimus. Pasitlymo galiojimo uZztikrinimo banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés
saugy elektroninj parasg Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokeéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai ir
laiku pristatytg Preke per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo
neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekeéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja pristatyti Preke ar istaisyti jos trakumus arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,1 (vienos desimtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku
neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo
pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose
sglygose, mokama 20 % (dvideSimt) procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be
PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekeéjy ar
specialisty pakeitimo
/ naujy subtiekéjy
pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy
ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

20 % (dvideSimt) procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM taikoma uz
kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

2000,00 Eur be PVM (du tiikstanciai eury, 00 ct).

Nevykdant aplinkosauginiy kriterijy tiekéjas sumoka nustatyto dydzio baudg arba iki
Sutarties galiojimo pabaigos jsipareigoja Lietuvos Respublikos teritorijoje pasodinti baudos
verte atitinkanciy medziy skaiciy (1 medis = 2 Eur) ir Pirkéjui pateikti tai jrodancius
dokumentus.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma




9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél
Sutarties jvykdymo
uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasiraso sutartj ir Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos pateikia sutarties jvykdymo uztikrinima, ir galioja, kol Salys sutaria jg
nutraukti arba kol sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai),
nutraukiama jstatymu ar sutartyje nustatytais atvejais.

10.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasaligkai, bendrosiose
sglygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

11.2.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatytg Sutarties kaing;
11.2.2. Jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekés tiekimo terminy;

11.2.3. Jeigu Tiekéjas pazeidZia Prekés pristatymo terminus ir priskaiiuoty netesyby uz
vélavimg suma virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés;

11.2.4. Tiekéjas pristato Preke, kuri neatitinka Sutarties priede Nr. 1, Techniné specifikacija“
ar LR jstatymams nustatyty reikalavimy Prekei;

11.2.5. Tiekéjas paZeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija,
intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

11.2.6. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy
naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

12. APLINKOSAUGINIALI IR SOCIALINIAI KRITERUAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai

nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Vykdomas Zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZzelio 28
d. Nr. D1-508 jsakymu ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo® (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodZio 13 d.
jsakymo Nr. D1-401 redakcija) patvirtintg Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso (toliau — Tvarkos aprasas) 4.1. papunkcio reikalavimus:
yra produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini minimalds aplinkos
apsaugos kriterijai, sgrase, nurodytame Tvarkos apraso 1 priede ir atitinka visus produktui
nustatytus ir aplinkos ministro jsakymu patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
nurodytus Tvarkos apraso 2 priedo 11.1.2. ir 33 papunkdius.

12.2. Su Prekiy Netaikoma
pakuotémis susije

aplinkosauginiai

kriterijai

12.3. Su Prekiy Netaikoma

pristatymu susije




aplinkosauginiai
kriterijai

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
(pavyzdziui,
montavimo,
apmokymo ir kitos
parengimui naudoti
skirtos paslaugos)
teikimu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

12.6. Su perkamomis
Prekémis susije
kriterijai

Netaikoma

13. SUTARTIES PRIEDAI

13.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija;

13.2. Priedas Nr. 2

Prekiy perdavimo-priémimo aktas;

13.3. Priedas Nr. 3

Pasiulymas.

14. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS




2 priedas

Autobuso perdavimo - priémimo aktas

pasirinkti datg
Kazly Rida

Kazly Rudos sporto centras, juridinio asmens kodas 188749388 (toliau — Pirkéjas), kurios buveiné jregistruota
adresu S. Daukanto g. 18, Kazly Rada, kuriai atstovauja (pareigos, vardas, pavarde), veikiantis (-i) pagal (dokumentas,
kurio pagrindu veikia asmuo), viena salis,

ir

Tiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas jrasyti juridinio asmens kodg (toliau — Tiekéjas), kurios buveiné —
[jrasyti adresg], kurig atstovauja (pareigos, vardas, pavarde), veikiantis (-i) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo), kita Salis, vadovaujantis sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi pasirinkti datg Nr. , sudaré §j M3
kategorijos autobuso (toliau — Prekés) perdavimo—priémimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Pirkéjui Preke — nurodyti prekés pavadinimg nurodyti kiekj, kurios kaina be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM) nurodyti sumg skaiciais ir ZodZiais bei mokéjimo valiutg, PVM — nurodyti sumg skaiciais
ir ZodzZiais bei mokéjimo valiutg, o Pirkéjas Sig Preke priima.

2. Prekés pristatytos, atitinka sudarytos pirkimo—pardavimo sutarties pasirinkti datg d. Nr. __ salygas ir
techninés specifikacijos reikalavimus, naudojimo ir priezidros instrukcijos, pateikti visi reikalingi dokumentai:

e Teigiamos techninés apzilros iSvadg atitinkantis dokumentas;
e Transporto priemoneés registracijos dokumentas Perkanciojo subjekto vardu;
e Transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo ir ,KASKO“ draudimo 1
mén. dokumentus;
e Tachografo patikrg atitinkantys dokumentai;
e Greicio ribotuvg atitinkantys dokumentai;
e Transporto priemoneés priezitros knygelé (gali bati ir elektroninés formos);
3. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po vieng Tiekéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienodg juridine galia.

Pirkéjo vardu priéme: Tiekéjo vardu perdaveé:
(pareigos, vardas, pavardé) (pareigos, vardas, pavardeé)
PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 15-19



PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sqvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raomos savokos turi paskiau nurodytas reikdmes:

1.1.1.1. Bendrosios sglygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosios sglygos*;
1.1.1.2. Pirkéjas —asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose sglygose ir
Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekeés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné
nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios
paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanéiy jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Prekes ir kuriuo
Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali buti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo ar
(ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy nebdty galima naudoti tam
tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos
trikumus Zinodamas, arba apskritai nebaty ty Prekiy pirkes, arba nebity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;
1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktlira, PVM saskaita faktira ar kitas
mokéjimo dokumentas uZz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Sagskaita gali bati pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios sglygos”
ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verte,
Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat
nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP| leidZziama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir
iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose sglygose iSvardyti
priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis Specialiosiose sglygose
nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti jstatymai bei teisés
aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties pobudziui
specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas
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1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams, taikomos VP)
ir kity teisés akty nuostatos.
1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.
1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje,
nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.
1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis dienomis
ir valandomis.
1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZilra suprantami taip, kaip nustatyta
VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.
1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma
Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto
iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reisSkia pateikti informacijg, pranesimg, jspéjima arba atsakymg
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su iSlygomis, iSskyrus atvejus,
kai asmuo, pasirasydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodzZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaitg ir
atvirksciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir
juridinius asmenis.
1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta reikSme.
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta
kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi blti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokumenty
sglygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés
tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios sglygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasillymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties sglygos turi virienybe
pries pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja sglyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju
tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo sglygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa vietos ir jo
reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sgrasg, jam turi biti suteikiamas eilés numeris
su vir$utiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskuma ir svarba (pavyzdZiui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes, atitinkancias Sutartyje
nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei
sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
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taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties salygy nereiskia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,
susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasillymo salygas,
baty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus
jgudZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bity kompetentingas, patikimas ir pajégus
(jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardiai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui batinus
reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo
dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu
Tiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas
su tokiais Gkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus
bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutart;j
Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir
specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose
sglygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus subtiekéjus, kuriy
pajégumais nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj,
taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries 5
(penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu
Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidima pasitelkti naujg subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui
sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
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3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.
3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti, Tiekéjas gali keisti savo nuozilira, apie tai rastu ne véliau, kaip pries 5 (penkias) darbo dienas
informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti subtiekéjg. Pirkéjui
sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, gali bati kei¢iamas tik Siais atvejais:
3.2.6.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, sustabdo Gkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;
3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy prieZasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme,
nutrdkus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.
3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasillyme
nurodytg kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir
nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).
3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali bati pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdZziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams ir pan.),
pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose
keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.
3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg kvalifikacijg, Tiekéjo
pasitlyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).
3.2.8. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas
rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui
argumentuotg rasytinj prasymg ir Siuos dokumentus:
3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialistg, paaisSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti
jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;
3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacijg, pasSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.9. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas jvertina
keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti subtiekéjg ar specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne
anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.
3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose
keliamy reikalavimy.
3.2.12. Jei Tiekéjas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistg, negaves Pirkéjo rastisko sutikimo,
arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose
nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio
bauda.
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3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau —
partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant
atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau —
Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné biaklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos sutarties.
3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktdrizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visisSkai arba i$ dalies perima kitas
partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP)
ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj prasyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng partnerio atsisakymo ar keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje, jeigu partneris
pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis
jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio
(atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasillyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindzZiantys pasitelkiamo
partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei
taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina
keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukima arba apie leidimg atsisakyti ar pakeisti partner;j.
Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti tuo
metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;
3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendruyjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai subtiekéjas isreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga
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4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti
viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri
gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.
4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra batini Saliy
tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.
4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas, jspéti kit Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy priemoniy toms klicitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga u Sutarties vykdyma
(pavyzdziui, Prekiy priemima, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose
sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori paskirti kitg asmen;j
laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu,
Salis privalo i$ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda,
pavarde, el. pasty ir telefono numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paai$keéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar
kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo diena, paskirti kitg kontaktinj asmen;j
laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas
atliekancius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendruyjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati aiSkios ir detalios,
kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo perduoti
Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymuy ir (arba) bandymuy patikslinti ir
papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymuy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios islaidos tenka Tiekéjui. Jei
Tiekéjas Prekiy naudojimui bltinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai suteiktos visos
su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir garantijas (jei to
reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasirasymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos,
6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir pasitlyme, kurios
turi badti jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uZbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius
dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas
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6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei jstatymuy ir kity
teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir
adresu, pristatyma i$ anksto suderinus su Pirkéju.
6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasira$ant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasirasomas 2 (dviem) vienoda
teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu paradu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:
6.2.3.1. nevéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes, pasirasydamas Prekiy
perdavimo—priémimo aktg; arba
6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy patikrinimo metu
sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo
dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba
6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy Prekiy ar jy dalies.
6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar atitinkama jy
dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti
savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo
iSlaidas.
6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jy
pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti
Defekty akty ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy trikumy
Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy“ nuostatos.
6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas
Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.
6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo faktinio Prekiy
priémimo momento.
6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.
6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo terming, taciau jos turi
trakumy ir Tiekéjas Siy trakumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos,
Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu Techninéje
specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur
nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas
skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél nustatyty Prekiy
trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti tik apibréztos Prekiy dalies,
garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy netinkamo naudojimo
ar prieZiGros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy
trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy



7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30
(trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti
protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje
nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo
pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés atlikimo.
Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju
suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti silloma ekspertg eksperto gincui spresti ar
(ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teise savarankiskai
kreiptis dél ekspertizés atlikimo prie$ tai suderines su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju
ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekeés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumuy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke nauja Preke ar
jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty atlikti tai per
nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél
Prekiy tridkumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trakumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes naujomis
kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél pradedamas
skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo
pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui
tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau
atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi biti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy trikumy pasalinimg gavimo privalo
patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy trakumai buvo
pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus,
Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto apie tai informuodamas
Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus
nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig permoka per 30
(trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokétg sumg bei nutraukti
Sutart;j.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumaZzinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél Prekiy trikumuy. ]
Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskaiCiuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy trikumuy jvertinimui ir Salinimui, Prekiy
vertés sumazeéjimas, Pirkéjo esamy ar basimy iSlaidy Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo
vertinamos pirkimo metu).
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7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendrujy salygy 7.4.4 punkty pareikstg piniginj reikalavimg per 30
(trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.
7.4.4. Uz vélavima pasalinti Prekiy tridkumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose sglygose
nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba per
kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau
— Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biti pazyméta, kurios Prekés gali bati pristatomos lygiagreciai, o kurios gali buti
pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose saglygose, Tiekéjui iki Prekiy
pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies pristatymo
termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy
perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma mazinama
priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas vienasaliskai iSskaiciuoti i$ bet kokiy
Tiekéjui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso
dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui
uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg
Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties
jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty
nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies ir dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima
— pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas,
jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10
skyriuje nurodytas sglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).
10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje nustatytg
terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj
kitam tiekéjui.
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10.4. PriesS pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka
priimti Tiekéjo silloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.
10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkamga vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.
10.6. Sutarties jvykdymo uZztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Tiekéjas is dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.
10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.
10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei Sutarties galiojimo
terminas.
10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus galiojantj
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo terming arba pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo
termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas dél Sutarties
sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uZztikrinti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesyby uz kiekvieng
pradelstg dieng.
10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéjg dél naujo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pateikti per
trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba
Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceddras).
10.15. Jei Tiekéjas pazeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy nevykdo (ar juos
vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesSimo apie Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui pranesSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i$ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo isStaisyti Prekiy trikumus;
10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet neapribojant,
papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei
tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS
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11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal Sutarties sglygas,
jskaitant visus Susitarimus, yra apskaic¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo bida ar bldus, nurodytus Specialiosiose
sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy pristatymu, taip pat su
tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias islaidas,
Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perZzitra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad Tiekéjui
mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso
iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo
sgskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg
arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo avanso
dydZio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Avanso
uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo
sililoma Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip
per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo
kaltés, sumoketi Pirkéjui sumg, nevirsijancig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo
sgskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesime
bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas is dalies ar
visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bGti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bati pateiktas
vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio mokéjimo
sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma iSskaitoma is mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis Prekiy
pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — graZinama ta avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo
priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZzina gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais
atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto
dydZio netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokeéjimo iki jo graZzinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka
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12.2.1. Tiekéjas idrao Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta
Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktdry standartas), Tiekéjas gali pateikti per
informacine sistemg ,,SABIS” (https://sabis.nbfc.It/) arba per kitg savo pasirinktg informacine sistemg;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancia elektronine sagskaitg faktlrg Tiekéjas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,SABIS” priemonémis (https://sabis.nbfc.lt/).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,SABIS“
priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. Isankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo
pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai, jei
Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimag su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg j
subtiekéjo banko sgskaitg, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal
Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia
Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokeéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Specialiosiose sglygose.
12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i$ Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliSkai daryti
jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj
sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos,
nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims,
kuriems néra batina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy
ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems batina, su sglyga, kad konfidencialig informacija
gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje.
Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialig informacija, Salis atsako u? jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra bdtina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant
atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo
administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudZiama
pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavima atskleisti
konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.
13.4. Salis atsako:
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13.4.1. u? bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;
13.4.2. ui tai, kad nesiéme visy protingy veiksmuy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacija ar
bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.
13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme,
duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo
prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybeés teises, iSskyrus
asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be
atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés
teisés negali bti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty
ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés
teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés
(registruojamos arba ne), teisés, kylancios is paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés,
duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos
panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavimg,
Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja
kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei kity teisés akty,
teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise,
viesgjg teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiradydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar)
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy ativilgiu veikia
sgziningai ir protingai;
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16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikimeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i$
Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios
nurodytos Sutartyje, ir vykdyti is Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisikumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinoma informacija, turin¢ig esminés reikimeés
Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
16.1.6. visi Salies pareidkimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.
16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir
specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.
16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie
tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby u? vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokeéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje numatyty
jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad
kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais,
nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies
netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés
aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés
akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i$ esmés
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos
nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy
gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems
asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés ui Sutarties paZeidima. Pasibaigus
Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei
sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visi$kai ar i$ dalies atleistos nuo civilinés atsakomybés
Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir $ie veiksmai
negaléjo bti i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
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pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama
pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neigsiuncia prane$imo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo pranesimo apie jas
gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane3usi kitai $aliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas.
Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo
prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir
teisinj efekty, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro
negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg,
kad Sutartis baty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas, kuriy
keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP) nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél to,
jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu
sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus
Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo paviesinti VP
33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir
Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasalikai, informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu
negali bati iS esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy
(jy dalies) tiekimo sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biti stabdomas esant bent vienai is Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti patalpa, kurioje turi bati
jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik vykdant
Sutartj;
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21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas;
21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo ne
laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;
21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;
21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir panasiai Pirkéjo
Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;
21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu.
21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty aplinkybiy ir tesiasi
ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis.
21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2 punkte ar (ir)
Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje
nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP) nuostatomis.
21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:
21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai nedelsdamas
privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi biti nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2
punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas,
jvertines prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi
teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.
21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra badtina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy
kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant prieZastis ir
sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrindg, ir patvirtina Saliy jgalioty
atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.
21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming néra
jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy,
baudy ar prastovy.
21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie
atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai
nuo to, kuris jvyksta anksciau.
21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami
tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.
21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) meénesiy laikotarpiui, praéjus Siam
terminui, viena Salis gali radytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrijsty
aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti
Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj prie$ 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VPJ 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti Sutartj
Saliy susitarimu.
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22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai radytine
pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu bidu priesinga Salis pazeidé bei
nustatyti protingg terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j pretenzija
ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai
pasitlyti kitg pagrjsta terming. Tiekéjo teisé sillyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg
gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakeicia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny terming,
jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg Specialiosiose sglygose. Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti
Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg, kuris taikomas
ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla, kuriai buvo
sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir Sutarties poreikis
iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir dél Sios
priezasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy prieziGrg atliekanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg nutraukti Sutartj;
22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (desSimt) darbo dieny nuo
paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus;
22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje nurodytg
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos
vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis
jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas
prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS esmés paZeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma
ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra



19
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto
dydZio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti
likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu,
kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos
suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir jstatymuose bei
kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedura, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei
Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie pasalintg pazeidimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei 30 (trisdesimties)
dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo
teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir
Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokeétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny
terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru
Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais
atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i$ esmés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma
ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina paZeidima arba iSnyksta
aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie pasalintg pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Tiekéja.

22.4. Saliy teiseés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginc¢y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties sglygy ir kity Sutarties salygy,
kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties
reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties
nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo batina perduoti pagal Sutarties
nuostatas.
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23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasidlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i$ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
(ar) Prekes, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2 dalies nuostaty;

23.1.2. jei keic¢iamos Prekeés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar
geresnés kokybés nei Tiekéjo pasillyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu
pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi blti ne prastesnés kokybés
nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui rasytinj prasyma
su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu
ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo
pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekeés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos u? ne didesne nei pasiilyme nurodyta
kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba
iSverCiamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra
neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis praneda kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius kontaktinius
duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo,
pranesimo issiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siuniamas pasStu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasdytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu prane$imas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

24.5. Jeigu pranesSimas siun¢iamas keliais skirtingais bildais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj
pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.
25.2. Jeigu Salys neissprendzia gin¢o deryby bidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ $ios
Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




2 priedas. ,,Techniné specifikacija“
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendrosios nuostatos.

1.1. Perkancioji organizacija — Kazly Riidos sporto centras (toliau — Perkancioji organizacija).

1.2. Techningje specifikacijoje iSdéstyti minimallis pirkimo objektui keliami reikalavimai.

2.  Pirkimo objekto apraSymas.

2.1. Pirkimo objektas — autobusas (toliau — Preké).

2.2. Situloma Preké turi atitikti teisés aktuose, kituose normatyviniuose-techniniuose dokumentuose, nustatytus tokioms prekéms keliamus
reikalavimus.

2.3. I prekés komplekta turi jeiti visos sudedamosios dalys bei medziagos, reikalingos uztikrinant normaly prekés funkcionavima.

2.4. Tiekéjo pateiktame pasitilyme nurodyta prekiy jranga, turi biiti ne prastesné negu to paties modelio bazin¢ jranga.

2.5. Kartu su pasiiilymu Tiekéjas turi pateikti dokumentus, patvirtinancius pasiiilyme nurodytos prekés atitikimg visiems reikalavimams,
nurodytiems kiekviename lenteles punkte, t. y. tiek¢jas privalo pateikti siilomos Prekés gamintojo katalogus/ bukletus/ brositiras, naudojimo instrukcijas,
techninius aprasus ir/arba kitus sitilomos Prekés gamintojo parengtus dokumentus, kuriuose biity sitilomos Prekés vaizdas (nuotraukos, bréziniai ar pan., jei
taikoma) su iSsamiu sitilomos Prekés techniniy charakteristiky apraSymu — Prekés pavadinimu, modeliu (jei yra), gamintoju, kilmés $alimi, techninémis
charakteristikomis pagal techninés specifikacijos reikalavimus bei visa informacija, pagrindzianc¢ia Prekeés atitikimg reikalavimams, nurodytiems lenteléje
angly ir/ar lietuviy kalba. Sitlomos Prekés gamintojo kataloguose/ bukletuose/ brositirose, techniniuose aprasuose ir/arba kituose sitilomos Prekés gamintojo
parengtuose dokumentuose.

2.6. Tiekéjas privalo grafiSkai nurodyti (t. y. pastebimai pazZyméti — spalvotai paZenklinti, ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti)
konkrecias teikiamuy dokumenty vietas, kur aprasomos reikalaujamuy techniniy charakteristiky reikSmés bei jrasyti, kurj techninés specifikacijos
reikalaujamo techninio parametro punkta jos atitinka.

2.7. Prekeés techniné charakteristika:

Atitikimas kokybiniams ir techniniams reikalavimams.
Nuoroda j pridedamus, Prekés atitikima reikalaujamoms
charakteristikoms jrodancius, dokumentus (buklety,
techniniy aprasy puslapiy Nr.)

*Nuoroda ] internetinj tinklalapj néra dokumentas

Eil. Nr. Reikalavimai Py :
Pasiulymo dokumentai,
Tiekéjas turi uzpildyti patvirtinantys siiilomos Prekés
ir nurodyti tikslig techninius parametrus
reikSme dokumento dokumento lapo

pavadinimas numeris




1| 2 3 4 5
Autobusas (kiekis — 1 vnt.)
2.7.1. Bendrieji reikalavimai: 1. Gamintojas: Jrasyti Irasyti Irasyti
2. Modelis:  [rasyti
2.7.1.1. Autobusas privalo atitikti Techniniy motoriniy transporto priemoniy ir jy Irasyti Irasyti Irasyti
priekaby reikalavimy apraSo, patvirtinto Lietuvos transporto saugos
administracijos direktoriaus 2022 m. spalio 20 d. jsakymu Nr. 2BE-260 ,,D¢l
Techniniy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby reikalavimy
patvirtinimo®, reikalavimus.
2.7.1.2. | Transporto priemonés kategorija M3 [rasyti [rasyti [rasyti
(klasifikavimas pagal https://e-
seimas.lrs.It/portal/legal Act/It/ TAD/TAIS.332547/xP{GNOrdXL)
2.7.1.3. Autobusas privalo biiti naujas, neeksploatuotas. Irasyti [rasyti [rasyti
2.7.1.4. | Autobusas pritaikytas vaziuoti Lietuvos klimato salygomis. Irasyti Irasyti Irasyti
2.7.1.5. | Pateikiamos autobuso nuotraukos (transporto priemongs isvaizda i$ priekio, Irasyti [rasyti Irasyti
abiejy Sony ir galo, salono nuotraukos 18 priekio ir galo, vairuotojo vietos
nuotrauka, tachografo rodmeny nuotrauka, atviro bagazo skyriaus nuotrauka).
2.7.1.6. Pateikiamas autobuso apraSymas su visais techniniais duomenimis. Irasyti Jrasyti Jrasyti
2.7.2. Kébulas:
2.7.2.1. Autobuso kébulas turi biiti pagamintas atsparaus korozijai arba antikorozinj Irasyti [rasyti Jrasyti
padengima turincio metalo. Visos iSorinés kébulo detalés turi buti apsaugotos
nuo korozijos. Kébulas jo pakélimo zonose turi biiti sustiprintas. Kébulo Sony
ir stogo Silumos izoliacija — tinkama 2.7.1.4. papunktyje numatytoms klimato
salygoms.
2.7.2.2. | Bendras autobuso ilgis — ne maziau kaip 7500 mm. Irasyti Irasyti Irasyti
2.7.2.3. | Autobuso aukstis su papildomai sumontuota jranga — ne daugiau kaip 3200
mm.
2.7.2.4. | Autobuso plotis — ne maziau nei 2100 mm. Irasyti Irasyti Irasyti
2.7.2.5. Kébulo iSorés spalva turi biiti pasirenkama. Irasyti [rasyti Jrasyti
2.7.2.6. | Vairuotojo jlipimo durys turi biiti atidaromos i§ vidaus ir iSorés. Duryse Irasyti [rasyti Irasyti

elektra valdomas langas.



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.332547/xPfGNOrdXL
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.332547/xPfGNOrdXL

2.7.2.7. Galiniai arba visi varantys ratai. Irasyti [rasyti Irasyti
2.7.2.8. | Gamyklinis centrinis dury uzraktas su distancinio valdymo pulteliu. Irasyti Irasyti Irasyti
2.7.2.9. | Atbulinés eigos garsinis signalas. [rasyti Irasyti Irasyti
2.7.2.10. | Igilintas bagazo skyrius. Irasyti [rasyti Irasyti
2.7.2.11. | Parkavimo sistema, t. y. galinio vaizdo kamera su garsiniu signalu.
2.7.2.12. | Vilkimo kablys
2.7.3. Jégos pavara:
2.7.3.1. | Autobuso jégos agregatas dyzelinu varomas variklis. Irasyti Irasyti Irasyti
2.7.3.2. | Maksimali variklio galia — ne maziau 120 kW. [rasyti Irasyti Irasyti
2.7.3.3. Variklio darbinis tiiris — ne maziau 1900 kubiniy centimetry. Irasyti [rasyti Irasyti
2.7.3.4. | Automatiné pavary déze. Irasyti Irasyti Irasyti
2.7.3.5. | Degaly bako talpa — ne maziau nei 70 1. Kuro bakas padengtas antikorozine [rasyti [radyti [rasyti
danga arba pagamintas i korozijai atspariy medziagy, jpylimo anga rakinama
raktu.
2.7.3.6. Autobusas turi atitikti ne mazesnj kaip ,,Euro 6% terSaly iSmetimo standarta. Irasyti [rasyti Irasyti
Atitikt] aplinkos apsaugos reikalavimams patvirtinantys dokumentai:
gamintojo techniniai dokumentai (transporto priemonés dokumentai) arba kiti
lygiaverciai jrodymai.
2.7.3.7. Ausinimo sistema turi biiti uzpildyta skys¢iu neuzsglanciu prie temperatiiros - Irasyti Jrasyti Jrasyti
35.0 C.
2.7.4. Pakaba:
2.7.4.1. | Visi stabdziai — diskinio tipo. Su jrengtomis stabdziy antiblokavimo ABS, Irasyti Irasyti Irasyti
ESP, ASR, BAS, EBYV ir traukos kontrolés TCS arba lygiavertémis
sistemomis. Transporto priemonéje turi biiti sumontuota elektroniné
stabdymo jégy reguliavimo sistema EBS arba lygiaverté.
2.7.4.2. | Galiniai ratai dvigubi. Plieniniai ratlankiai — ne maziau nei R16 dydzio. Irasyti Irasyti Irasyti

Universalios padangos, suteikiancios saugumg visais sezonais. Bekamerinés
padangos, turi biiti vienodos visy asiy ratams. Gamintojo rekomenduojamy
padangy komplektai, atitinkantys auksc¢iausig degaly naudojimo efektyvumo
klase (prieinamg Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatyta Europos Komisijos




reglamentuose dél gaminiy energijos vartojimo efektyvumo Zzenklinimo
reikalavimy (vadovautis Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m.
birzelio 18 d. jsakymu Nr. 1-154 , D¢l Prekiy, iSskyrus, keliy transporto
priemones, kurioms vieSyjy pirkimy ir perkanciyjy subjekty atliekamy pirkimy
metu taitkomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, saraso
patvirtinimo®, pagal kurj padangos turi biiti Zenklintos pagal 2020 m. geguzés
25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/740 dél padangy
zenklinimo pagal degaly naudojimo efektyvumg ir kitus parametrus, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1369 ir panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 1222/2009 su visais pakeitimais, nustatytus reikalavimus.

Atitikt] energijos vartojimo efektyvumo reikalavimams patvirtinantys
dokumentai: gamintojo techniniai dokumentai (transporto priemonés
dokumentai) arba kiti lygiaverciai jrodymai.

2.7.5. Vairuotojo darbo vieta:

2.7.5.1. Pagrindiniai jungikliai, signalinés lemputés, praneSimai borto kompiuteryje Irasyti [rasyti Irasyti
turi biiti pazyméti atpazinimo Zenklais ir (arba) uZrasais lietuviy kalba.
2.7.5.2. Matavimo prietaisy skalés turi biiti metrinés matavimo sistemos. Irasyti [rasyti Irasyti
2.7.5.3. | Vairuotojo darbo vietos Sildymas ir kondicionavimas. Valdymas atskirtas nuo Irasyti [rasyti [rasyti
keleiviy salono Sildymo/kondicionavimo valdymo.
2.7.5.4. Reguliuojama vairo padétis. Irasyti [rasyti Irasyti
2.7.5.5 Vairuotojo oro saugos pagalve. Irasyti Irasyti Irasyti
2.7.5.6. | Vairuotojo sédyné turi buti su komfortabilia, amortizuojancia pakaba, Irasyti [rasyti Irasyti
reguliuojamo aukscio, reguliuojamo atloso pasvyrimo kampo ir atstumo iki
vairo. Turi buti jrengtas tritaskis saugos dirZas.
2.7.5.7. Elektra Sildomi ir valdomi veidrodziai. Irasyti [rasyti Irasyti
2.7.5.8. | Plataus matymo kampo (panoraminis) keleiviy salono veidrodélis. Irasyti Irasyti Irasyti

2.7.6. Keleiviy salono jrengimas:




2.7.6.1. Keleiviy salono aukstis — ne maziau nei 1900 mm (Jungtiniy Tauty Europos Irasyti [rasyti Irasyti
ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklés Nr. 107 ,,Vienodos nuostatos dél
M2 arba M3 kategorijos transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j jy
bendraja konstrukcija®).

2.7.6.2. Keleiviy salono apdaila turi buti atlikta plastiku, lengvai valomu odos Irasyti Jrasyti Jrasyti
pakaitalu ar lygiaverte medziaga, atsparia déveéjimuisi.

2.7.6.3. | Turi biiti jrengta 1 vairuotojo vieta, taip pat ne maziau nei 20 ir ne daugiau 23 [rasyti [rasyti [rasyti
sédimyjy viety su komfortiskais tarpais keleiviams vezti.

2.7.6.4. | Autobusui skirtos sédynés su tritaskiais saugos dirzais. Sédima dalis Irasyti Irasyti Irasyti
paminkstinta, aptraukta medziaga pritaikyta intensyviam naudojimui, lengvai
valoma.

2.7.6.5. Vairuotojo sédyné privalo biti aptraukta medziagomis, identiSkomis keleiviy Irasyti Jrasyti Jrasyti
salono sédyniy medziagoms.

2.7.6.6. | Panoraminés elektrinés keleiviy jlipimo durys, atsidarancios lygiagreciai [rasyti [rasyti [rasyti
kébului.

2.7.6.7. | Grindys turi buti padengtos vientisa, neslidzia, nesunkiai valoma, atsparia Irasyti Irasyti Irasyti
dilimui, cheminéms valymo priemonéms ir atmosferos poveikiui, autobusams
skirta PVC danga.

2.7.6.8. Pragjimo takelis padengtas kilimine danga arba dilimui atspari, neslidi PVC Irasyti Jrasyti Jrasyti
danga ne plonesné kaip 2mm.

2.7.6.9. Soninés keleiviy salono uzuolaidos arba Zaliuzes. Irasyti Irasyti Irasyti

2.7.6.10. | Keleiviy salono lubos, sienos, langy statramos privalo biiti aptrauktos Irasyti [rasyti Irasyti
pritaikyta intensyviam naudojimui, lengvai valoma dirbtine oda arba kita
medZiaga arba plastiku.

2.7.6.11. [ Soniniai stiklai turi biiti pagaminti i§ saugaus ne maziau dvigubo (paketas) Irasyti Irasyti Irasyti
griidinto stiklo. Stiklai turi biti klijuoti prie kébulo ir tonuoti, i§skyrus
vairuotojo matomumo lauka 180 laipsniy spinduliu. Stikly spalva tamsi.

2.7.6.12. | Grindy, Sony ir luby garso ir Silumos izoliacija. Irasyti [rasyti Irasyti

2.7.6.13. | Bagazo lentynos. Abiejose pusése. Irasyti [rasyti Irasyti

2.7.6.14. | LED apsvietimas. Irasyti Irasyti Irasyti

2.7.6.15. [ Tarpai tarp sédyniy atloSo priekinés dalies ir priesais ja esancios sédynés [rasyti [rasyti [rasyti

atloSo galinés dalies turi buiti ne maziau kaip 620 mm, tarpg matuojant 600-
650 mm aukstyje nuo grindy.




2.7.7. Keleiviy salono Sildymas- kondicionavimas:

2.7.7.1. Oro kondicionavimo sistema keleiviy salone. Atvésintas oras privalo biiti Irasyti [rasyti Irasyti
tolygiai paskirstomas per visa keleiviy salono ilgj per individualias iSpiitimo
angas.

2.7.7.2. Salono §ildymas konvekciniais radiatoriais. Sildymas privalo veikti Lietuvos Irasyti Irasyti Irasyti
klimatinémis oro salygomis.

2.7.7.3. Papildomas ventiliatorius lubose keleiviy skyriuje. Irasyti [rasyti Irasyti

2.7.7.4. | Keleiviy salono Sildymas ir Saldymas valdomas i$ vairuotojo darbo vietos. Irasyti Irasyti Irasyti

2.7.7.5. Autonomin¢ salono Sildymo jranga — ne trumpesni nei 2000 mm Irasyti [rasyti Jrasyti
konvektoriniai radiatoriai abiejuose keleiviy salono pusése.

2.7.7.6. Smulkaus bagazo lentynose keleiviams jrengti atskiri Sviestuvai ir Irasyti Jrasyti Jrasyti
ventiliacinés angos.

2.7.7.7. Oro kondicionavimo sistema keleiviy salone. Atvésintas oras privalo biiti Irasyti [rasyti Irasyti
tolygiai paskirstomas per visa keleiviy salono ilgj per individualias iSpiitimo
angas.

2.7.7.8. Salono §ildymas konvekciniais radiatoriais. Sildymas privalo veikti Lietuvos Irasyti Irasyti Irasyti
klimatinémis oro saglygomis.

2.7.7.9. Papildomas ventiliatorius lubose keleiviy skyriuje. Irasyti Irasyti Irasyti
2.7.8. Elektros jranga:

2.7.8.1. Garsiakalbiai integruoti j keleiviy salono lentynas. Irasyti [rasyti Irasyti

2.7.8.2. Keleiviy salone turi biiti jrengta dalinio (naktinio) ir pilno (dieninio) keleiviy Irasyti Irasyti Irasyti
salono apSvietimo sistema.

2.7.8.3. | Turi buti jrengti iSoriniai jlipimo laipteliy apSvietimo Sviestuvai prie keleiviy Irasyti Irasyti Irasyti
ilipimo/islipimo dury bei praéjimo takelio.

2.7.8.4. | USB jungtys keleiviy salone. Irasyti Irasyti Irasyti

2.7.8.5. Autonominis Sildymas, konvektoriniai radiatoriai per visa perimetra. Irasyti [rasyti [rasyti
2.7.9. Saugos iranga:

2.7.9.1. Turi buti lengvai prieinami ir pazyméti maziausiai du 4 kg milteliniai ugnies Irasyti Jrasyti Jrasyti

gesintuvai.




2.7.9.2. Turi buti raudonai atspindintis avarinis trikampis zenklas, apsauginé liemené. Irasyti [rasyti Irasyti

2.7.9.3. | Turi buti du keliy motorinés transporto priemoniy pirmosios pagalbos Irasyti Irasyti Irasyti
rinkiniai.

2.7.9.4. | Gamykliné galinés eigos kamera su garsiniu signalu ir ekranu vairuotojo Irasyti Irasyti Irasyti
darbo vietoje.

2.7.9.5. | Turi buti sumontuoti avariniai plaktukai. Irasyti Irasyti Irasyti

2.7.9.6. Hidraulinis keltuvas. Irasyti [rasyti Irasyti

2.7.9.7. Saugos dirzai kiekvienam keleiviui. Irasyti Irasyti Irasyti

2.7.9.8. Stoglangis - avarinis i§¢jimas. Irasyti [rasyti Irasyti
2.7.10. Garantija:

2.7.10.1. | Bendra minimali transporto priemonés agregaty ir detaliy garantija — ne maziau [rasyti [rasyti Irasyti
nei 24 ménesiai be ridos apribojimo.
2.7.11. Tachografas:

2.7.11.1. | Turi biiti jrengtas tachografas — skaitmeninis atitinkantis ES standartus ir Irasyti Irasyti Irasyti
atlikta jo patikra.
2.7.12. Greicio ribotuvas:

2.7.12.1. | Turi buti jrengtas greiCio ribotuvas ir atlikta jo patikra. | Irasyti | [rasyti | Irasyti
2.7.13. Kita jranga:

2.7.13.1. | Valstybinio numerio laikiklis, 2 vnt. | Irasyti | Jrasyti | Jrasyti

2.8. Sitlomos prekiy charakteristikos turi atitikti pirkimo dokumentuose i8déstytus reikalavimus arba biiti lygiavertés arba geresniy savybiy. Jeigu
pirkimo dokumentuose yra nurodytas konkretus perkamo objekto daliy modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilm¢ ar gamyba, standartai, pastarieji gali biiti kei¢iami j lygiavercius.

2.8. Tiekéjas jsipareigoja:

2.8.1. preke pristatyti | arCiausiai perkanciosios organizacijos esancig tiekéjo prekybos vieta;

2.8.2. Lietuvos Respublikoje uZregistruoti Transporto priemon¢ Perkanciojo subjekto vardu, praeiti atlikti valstybine techning apzitirg (jeigu
privaloma pagal galiojancius teisés aktus) ir apdrausti transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju ir ,,KASKO* draudimu vieno
meénesio laikotarpiui, §j terming skai¢iuojant nuo Autobuso priémimo-perdavimo momento.




3. Baigiamosios nuostatos.
3.1. I prekés kaing turi biti jtrauktos visos tiekéjo patiriamos iSlaidos bei mokesciai, susij¢ su prekes tiekimu, elektroniniy saskaity faktiiry
pateikimu per SABIS ir pirkimo sutarties vykdymu.
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